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Na temelju odredbe clanka 149. stavka 3. Zakona o
pomorskom dobru i morskim lukama (Narodne novine,
broj 83/23) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (Sluzbene
novine — Bolettino ufficiale Pula - Pola, broj: 7/09, 16/09,
12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 1 5/21 - prociséeni tekst),
Gradsko vije¢e Grada Pula — Pola na sjednici odrzanoj dana
27. studenog 2023. godine, donosi

ODLUKU

0 redu na pomorskom dobru Grada Pula - Pola

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom o redu na pomorskom dobru Grada
Pula - Pola (u daljnjem tekstu: Odluka) propisuje se red na
pomorskom dobru kao cjeloviti sustav mjera i radnji kojima
se osigurava za$tita i odrzavanje pomorskog dobra u opéoj
upotrebi na podru¢ju Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu:
Grad), a §to ukljucuje:

- nacin uredenja i koriStenja pomorskog dobra u opcoj
upotrebi za gospodarske i druge svrhe, gradenje
gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez
gradevinske dozvole i glavnog projekta te odrzavanje
reda na pomorskom dobru u opéoj upotrebi,

- odrzavanje Cistoce i Cuvanje povrSina pomorskog dobra u
op¢oj upotrebi,

- osiguranje nesmetanog prolaska duz pomorskog dobra,

- mjere za odrzavanje reda na pomorskom dobru,

- obaveze pravnih i fizickih osoba,

- prekrSajne odredbe.

(2) Mjerama za provodenje reda na pomorskom
dobru smatraju se mjere propisane ovom Odlukom, drugim
zakonima i propisima kojima se uspostavlja i odrzava red na
pomorskom dobru.

(3) Provedbu i nadzor reda na pomorskom dobru
obavljaju pomorski redari koji imaju ovlasti propisane
ovom Odlukom, drugim zakonima i propisima kojima se
uspostavlja i odrzava red na pomorskom dobru.

(4) Sve osobe na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi na
podruc¢ju Grada duzne su pridrzavati se ove Odluke, drugih
zakona i propisa kojima se uspostavlja i odrzava red na
pomorskom dobru.

Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ove Odluke imaju
slijedece znacenje:
1. pomorsko dobro je opcée dobro od interesa za
Republiku Hrvatsku i ima njezinu osobnu zastitu, a

10.

11.

12.

13.

14.
15.

upotrebljava se i koristi pod uvjetima na nacin propisan
Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama (u
daljnjem tekstu: Zakon). Pomorsko dobro je u upotrebi
svih 1 svatko ima pravo, pod jednakim uvjetima, sluziti
se pomorskim dobrom u skladu s njegovim osobinama,
prirodi i namjeni, osim kad je Zakonom drugacije
propisano;

morska plaZa je prirodni ili izgradeni i uredeni kopneni
i pripadajuéi morski prostor pomorskog dobra koji sluzi
za boravak, rekreaciju i kupanje te s tim povezane
aktivnosti;

prirodna morska plaza je plaza koja se nalazi unutar ili
izvan naselja, infrastrukturno je neopremljena, potpuno
ocuvanih prirodnih obiljezja ¢iji kopneni dio obuhvaca
prostor prirodnog materijala (kamena, pijeska, sljunka,
njihove kombinacije i sl.);

uredena morska plaza jest morska plaza koja se nalazi
unutar ili izvan naselja i koja je pristupacna svima pod
jednakim uvjetima, uklju¢ivo i osobama smanjene
pokretljivosti, uredenog 1 izmijenjenog prirodnog
obiljezja te infrastrukturno i sadrzajno uredenog
kopnenog prostora neposredno povezanog s morem;
morska plaza posebne namjene je morska plaza koja
udovoljava zahtjevima posebnih grupa korisnika i
njihovim potrebama a koristi se temeljem koncesije;
nasip je kopno nastalo nasipavanjem mora;
nasipavanje mora je svaka ljudska radnja kojom se
prosiruje kopno u more;

nekretnina je Cestica zemljiSne povrSine, zajedno sa
svim §to je sa zemljiStem trajno spojeno na povrsini ili
ispod nje;

ovlastenik dozvole na pomorskom dobru je
gospodarski subjekt kojem je izdana dozvola na
pomorskom dobru u skladu s odredbama Zakona;
ovlastenik prava na posebnu upotrebu je pravni
subjekt s kojim je sklopljen ugovor o posebnoj upotrebi
pomorskog dobra u skladu s odredbama Zakona;
posebna upotreba pomorskog dobra je vremenski
ograni¢eno pravo koje se stje€e ugovorom o posebnoj
upotrebi pomorskog dobra;

priveziSte je izdvojeni i samostalni, infrastrukturni
objekt (ponton, gat, mol, riva i sl.) duljine najvise 50
metara ukupno upotrebljive operativne obale i dio
morskog akvatorija izvan luckog podrucja;

sidriSte je dio morskog akvatorija namijenjen za
sidrenje i/ili vez plovnih objekata;

Zalo je niska, Sljunkovita ili pjeskovita morska obala;
komunalni objekti, uredaji i drugi objekti u opéoj
uporabi su javna rasvjeta, obavijesna ploca, ormaric,
pano s planom naselja, odnosno s oznakom kulturnih
dobara, zastiCenih dijelova prirode ili s oznakom
turistickih i sliénih objekata, javni sat, javni zahod,
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javni zdenac, vodoskok, fontana, koso dizalo - lift,
samostoje¢i telekomunikacijski razvodni ormarici,
spomenik, skulptura i spomen-ploca;

pokretne naprave su lako prenosivi objekti koji sluze za
prodaju raznih artikala ili obavljanje odredenih usluga,
Standovi, klupe, kolica i sl., naprave za prodaju pica,
napitaka i sladoleda, hladnjaci za sladoled, metalne i
druge konstrukcije kao prodajni prostor ili prostor za
usluznu djelatnost, ambulantna, ugostiteljska i sli¢na
prikolica, otvoreni Sank, naprave za igranje, automati,
pe¢i 1 drugi objekti za pecCenje plodina, pozornice i
slicne naprave, stolovi, stolice, pokretne ograde i druge
naprave koje se postavljaju ispred ugostiteljskih i drugih
radnji, odnosno u njihovoj neposrednoj blizini, vaze za
cvijece, suncobrani, tende, pokretne ograde, podesti,
samostoje¢e montazno-demontazne nadstresnice i druga
oprema postavljena na pomorskom dobru za potrebe
ugostiteljskih objekata u svrhu organiziranja otvorenih
terasa ispred ugostiteljskih objekata, Satori povodom
raznih manifestacija, lunaparkovi, ¢uvarske, montazne i
slicne kucice, automobili kao prezentacija, promocija ili
nagradni zgodici, zastitne naprave na izlozima i sli¢no;
kiosk je tipski objekt lagane konstrukcije koji se
moze u cijelosti ili u dijelovima prenositi i postavljati
pojedinac¢noili u grupi, a sluzi za obavljanje gospodarske
i druge djelatnosti;

plakatisuoglasiislicne objavereklamno-promidzbenog
ili informativnog sadrzaja;

reklame su reklamne zastave, reklamna platna,
osvijetljene reklamne vitrine (citylight), putokazne
reklame, pokretne reklame, transparenti, reklamne
naljepnice, reklamni ormari¢i, oslikane reklamne
poruke (na zidovima gradevina, ogradama, tendama
i sli¢no), reklamni natpisi i drugi predmeti koji sluze
reklamiranju, osim reklamnih panoa;

reklamni panoi su panoi, reklamni uredaji, konstrukcije
i sli¢no - samostojeci ili na objektima, reklamni stupovi
(totemi i sli¢no);

parkovna oprema su ljuljacke, tobogani, penjalice,
vrtuljei, slicne naprave za igru djece, klupe, stolovi,
parkovne ogradice, stupi¢i, koSarice za smece i slicno;
privremene gradevine su montazni objekti i drugi
objekti koji se postavljaju za potrebe sajmova i javnih
manifestaciji i prigodnog uredenja naselja;

vozilima u smislu ove Odluke smatraju se sve vrste
vozila na motorni i elektri¢ni pogon, kao §to su osobni
automobili, teretni automobili, autobusi, kamperska
vozila, motocikli, mopedi, traktori, radni strojevi,
priklju¢na vozila i sli¢no;

ekoloska rasvjeta je rasvjeta sastavljena od ekoloski
prihvatljivih svjetiljki;

ekoloska svjetiljka zadovoljava potrebe za umjetnom
rasvijetljenos¢u emisijom svjetlosti u skladu s
uvjetima zastite od svjetlosnog onecis¢enja propisanim
Zakonom o zastiti od svjetlosnog onecis¢enja i ¢iji udio
svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine mora biti
0,0 %, uz maksimalnu koreliranu temperaturu boje
do najvise 3000 K, osim kada se svjetiljke koriste u
slu¢aju dekorativne i krajobrazne rasvjete kada udio
svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine moze biti
ve¢i od 0,0 %, ali svjetlosni tok ne smije izlaziti iz
gabarita osvjetljavanja i koja ima ugraden takav izvor
svjetlosti koji ne sadrzi elemente Zive u bilo kojem
obliku;

26. dohranjivanje plaZze je dopremanje i razastiranje
kamenog materijala i morskog biljnog materijala
(lazine), pijeska ili Sljunka na povrSinu Zzala, bez
prisustva vece koli¢ine praha i/ili gline, sa svrhom
nadomjesStanja koli¢ine materijala koja je trajno
izgubljena zbog prirodnih procesa.

(2) Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno
znacenje, odnose se jednako na muski i zenski rod.

II. NACELA UPRAVLJANJA, PLANIRANJA I
ZASTITE POMORSKOG DOBRA

Clanak 3.

(1) Poslovi upravljanja pomorskim dobrom su od
javnog interesa.

(2) Upravljanje pomorskim dobrom mora biti cjelovito
te zajedno s planiranjem prostora mora imati za cilj odrzivi
razvoj i o¢uvanje pomorskog dobra za buduce narastaje.

(3) Prilikom upravljanja pomorskim dobrom Grad je
duzan postivati nacela javnosti, predvidljivosti, razmjernosti,
ucinkovitosti i odgovornosti, sve na nacin koji osigurava
zastitu javnog interesa i zaStitu pomorskog dobra.

(4) Upravljanjem pomorskim dobrom mora se osigurati
odrzivi razvoj, oCuvanje prostora, okolisa, prirode i kulturne
bastine.

(5) Svatko tko se sluzi i koristi pomorsko dobro duzan
je to ¢initi temeljem odredbi ove Odluke, u skladu s nacelima
odrzivog razvoja i zaStite pomorskog dobra, u javnom
interesu.

Nitko nema pravo bez pravne osnove propisane
Zakonom na:

1. posebnu upotrebu pomorskog dobra

2. gospodarsko koristenje pomorskog dobra

3. obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru

4. gradnju i/ili obavljanje drugih radova i/ili zahvata u
prostoru pomorskog dobra koji se prema posebnim
propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem, kao i uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke
11. Zakona

5. ogranicavanje i/ili isklju¢ivanje op¢e upotrebe pomorskog
dobra

6. zaposjedanje pomorskog dobra na bilo koji nacin za sebe
ili drugoga.

(6) Pravna i fizicka osoba koja je, na temelju akta koji
predstavlja valjanu pravnu osnovu odredenu Zakonom,
stekla pravo posebne upotrebe i/ili gospodarskog koristenja
pomorskog dobra, gradnje i/ili obavljanja drugih radova,
ograniCenja ili iskljucenja dijela pomorskog dobra od opce
upotrebe te drugog ovlastenja ste¢enog na temelju odredbi
Zakona, duzna je to pravo Kkoristiti na nacin, u opsegu i
granicama odredenim aktom kojim je to pravo stekla te u
skladu s odredbama Zakona.

IIL. NACIN UREDENJA I KORISTENJA
POMORSKOG DOBRA ZA GOSPODARSKE
SVRHE

Clanak 4.
(1) Pomorsko dobro prije svega je u opéoj upotrebi,
a moze biti dano na posebnu upotrebu i na gospodarsko
koristenje u skladu s odredbama Zakona.
(2) Opca upotreba pomorskog dobra podrazumijeva
da svatko ima pravo sluziti se pomorskim dobrom sukladno
njegovoj prirodi i namjeni.
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Clanak 5.

Gospodarsko koriStenje pomorskog dobra je vremenski
ograni¢eno pravo koriStenja pomorskog dobra sa ili bez
prava koriStenja gradevina i zahvata u prostoru te u skladu s
uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. toCke 11. Zakona, kojom se
ureduje gradnja gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji
se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra.

Clanak 6.

(1) Pravo gospodarskog koristenja pomorskog dobra
moze se steci na temelju koncesije i dozvole na pomorskom
dobru.

(2) Dozvola se moze dati samo za obavljanje djelatnosti
i koristenje pomorskog dobra manjeg znacaja.

(3) Koncesionar i ovlastenik dozvole na pomorskom
dobru kojima se dopusta obavljanje gospodarske i druge
svrhe na pomorskom dobru duzni su sredstva koja se koriste
za obavljanje djelatnosti odrzavati urednim i ispravnim te
brinuti da nemaju ostecenja zbog kojih postoji opasnost za
zivot i zdravlje ljudi, imovinu vecée vrijednosti ili okolis.

(4) Ako osobe iz stavka 3. ovog ¢lanka ne odrzavaju
sredstva koja koristi za obavljanje djelatnosti urednim
i ispravnim te ako ista imaju o$teéenja zbog kojih postoji
opasnost za zivot i zdravlje ljudi, imovinu veée vrijednosti
ili okoli§, pomorski redar narediti ¢e rjeSenjem nositelju
akta otklanjanje uocenih nedostataka. Ako osobe iz stavka
3. ovog ¢lanka u ostavljenom roku ne postupi po nalogu
pomorskog redara, ti ¢e se nedostaci otkloniti putem trece
osobe, na troak nositelja akta.

(5) Povrsina koja se koristi za obavljanje gospodarske i
druge svrhe mora biti odrzavana i uredna.

Clanak 7.
Morskom plazom upravlja Grad u skladu s Planom
upravljanja pomorskim dobrom ili koncesionar u skladu s
odlukom o davanju koncesije i ugovorom o koncesiji.

Clanak 8.
(1) Morske plaze dijele se na: javne morske plaze i
morske plaze posebne namjene.
(2) Javne morske plaze su: prirodne morske plaze i
uredene morske plaze.

Clanak 9.

(1) Morske plaze moraju biti dostupne svima pod
istim uvjetima.

(2) Morska plaza ne smije se iskljuciti iz opce upotrebe.

(3) Grad, odnosno koncesionar, koji upravlja javnom
morskom plazom (prirodnom i uredenom) ne smije plazu
ograditi niti na drugi nacin ograni€iti pristup plazi.

(4) Grad, odnosno koncesionar, koji upravlja javnom
morskom plazom (prirodnom 1 uredenom) ne smije
naplacivati ulaz na plazu.

Clanak 10.

(1) Uredene morske plaze u pravilu su opremljene sa:
- ekoloskom javnom rasvjetom,
- sanitarnim ¢vorom,
- koSevima za otpad,
- klupama,
- tuSevima,
- kabinama za presvlacenje,
- sefovima za pohranu osobnih stvari,

- nekomercijalnim info ploama na hrvatskom 1 joS$
najmanje na engleskom jeziku na prilaznim pravcima
ulaza na plazu s uputama za boravak i koristenje plaze,
definiranim informacijama o wvrsti i kategoriji plaze,
telefonskim brojevima Zzurnih sluzbi, podacima o
koncesiji, pravima posjetioca, obavezama koncesionara,
podacima osobe za kontakt i nadzor i dr.,

- ploc¢ama s orijentacijskim planom Grada,

- marker plutacama,

- spasiocima, promatracnicama, opremom za spasavanje i
dr.

(2) Grad, odnosno koncesionar, duzan je uredaje

i opremu iz prethodnog stavka odrzavati u urednom i

ispravnom stanju.

(3) Zabranjeno je oStecivati i uniStavati uredaje i
opremu iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 11.

Komunalni objekti, uredaji i drugi objekti u opcoj
upotrebi (javna rasvjeta, tuSevi, kante za otpatke, klupe i
dr.) postavljaju se na pomorskom dobru radi uredenja Grada,
pruzanja usluga odrzavanja komunalne infrastrukture i
lakSeg snalazenja gradana na podrucju Grada.

Clanak 12.

(1) Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik, kojoj je
Grad povjerio na odrzavanje ili upravljanje objekte u op¢oj
uporabi, odnosno vlasnik, duzan ih je odrzavati urednima,
¢istima i funkcionalno ispravnima.

(2) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duzna je nastala
ostecenja i kvarove otkloniti u najkra¢em roku, a najkasnije
u roku od 10 dana od utvrdivanja ostecenja ili kvara.

(3) Zabranjeno je pisati grafite, poruke i slicno te na
drugi nacin ostecivati i uniStavati objekte u op¢oj uporabi.

Clanak 13.

(1) Javna rasvjeta mora biti izvedena u skladu sa
suvremenom svjetlosnom tehnikom uvazavajué¢i nacelo
energetske ucinkovitosti te biti funkcionalna i ekoloski
prihvatljiva kako je propisano Zakonom o =zastiti od
svjetlosnog oneciséenja.

(2) Pripostavljanju javne rasvjete mora se voditi racuna
o urbanistickoj vrijednosti i znacenju te izgledu pojedinih
dijelova Grada, pojedinih javnih povrsina pomorskog dobra
i njihovoj namjeni kao i potrebama prometa i gradana.

(3) Fizicka ili pravna osoba kojoj je Grad povjerio
odrzavanje javne rasvjete, opremu i uredaje javne rasvjete
mora redovito odrzavati u stanju funkcionalne sposobnosti
i ispravnosti (prati, li¢iti, mijenjati dotrajale i oStecene
dijelove, zarulje i sli¢no).

(4) Zabranjeno je prikljucivanje elektri¢nih instalacija
rasvjete i drugih instalacija na sustav javne rasvjete te drugo
koristenje sustava javne rasvjete, , osim uz izri¢itu suglasnost
nadleznog tijela.

(5) Zabranjeno je postavljati rasvjetu na nacin da je
snop svjetlosti usmjeren u more, osim uz izricitu suglasnost
nadleznog tijela.

(6) Zabranjeno je postavljati rasvjetna tijela u more
ili na rekvizite (sup, daska za jedrenje, kanu i sl.) kojima
je svrha rasvjetljavanje mora, osim uz izriitu suglasnost
nadleznog tijela.

(7) Zabranjena je uporaba svjetlosnih snopova bilo
kakve vrste ili oblika, mirujucih ili pokretnih, ako su usmjereni
prema nebu, osim uz izri¢itu suglasnost nadleznog tijela.



Clanak 14.
Javna rasvjeta u pravilu mora svijetliti cijelu no¢ uz
uvazavanje provedbe mjera uStede elektri¢ne energije.

Clanak 15.

(1) Zabranjeno je osStecivanje i uniStavanje rasvjetnih
stupova i rasvjetnih tijela.

(2) Zabranjeno je na rasvjetne stupove postavljanje
transparenata, lijepljenje oglasa, obavijesti, reklama i sli¢no,
a iznimno je dopusteno uz odobrenju nadleznog tijela Grada.

(3) Postavljanje ukrasnih zastavica, informativno-
promidzbenih panoa, vertikalne i svjetlosne prometne
signalizacije i slicne opreme na rasvjetne stupove dopusteno
je samo uz odobrenje nadleznog tijela Grada.

Clanak 16.

(1) Javni zahodi grade se ili postavljaju, u pravilu, na
uredenim morskim plazama.

(2) Javni zahodi moraju ispunjavati odgovarajuce
higijenske i tehnicke uvjete, a vlasnik, odnosno ovlastena
pravna ili fizicka osoba obrtnik koja ih odrzava, mora ih
odrzavati u urednom i ispravnom stanju.

(3) Javne zahode treba graditi na nacin da ih mogu
koristiti osobe s posebnim potrebama.

(4) Javni zahodi moraju u pravilu raditi u vremenu
uobicajenog koristenja plaze.

Clanak 17.

(1) U cilju lakSeg snalazenja gradana i turista, na
pomorskom dobru na podru¢ju Grada mogu se postavljati
ploce s orijentacijskim planom Grada.

(2) Ploce s orijentacijskim planom Grada postavljaju se
na mjestima na kojima se okuplja veci broj ljudi i na drugim
za to odredenim mjestima.

(3) U orijentacijskom planu moraju biti ucrtane glavne
ulice, trgovi, parkovi, najvazniji objekti u Gradu (3kola,
djecji vrti¢, posta, banka, zdravstvena ustanova i sli¢no) te
oznaka mjesta na kojem se plan nalazi.

(4) Ploce s orijentacijskim planom postavlja i odrzava
Grad, odnosno za to ovlastena pravna ili fizicka osoba.

Clanak 18.

(1) Na pomorskom dobru mogu se postavljati
protupozarni hidranti i hidranti za pranje i zalijevanje javnih
povrsina koji se moraju odrzavati u ispravnom stanju.

(2) Zabranjeno je uniStavanje, oS$te¢ivanje ili
neovlastena uporaba hidranata za vlastite potrebe (pranje
automobila, plovila ili privatnih povr$ina i prostora).

(3) Hidrante i sliéne objekte i uredaje postavlja i
odrzava Grad, odnosno za to ovlaStena pravna ili fizicka
osoba.

Clanak 19.

(1) Na pomorskom dobru mogu se postavljati
spomenici, spomen ploce, skulpture i sli¢ni predmeti, koje
postavlja Grad.

(2) Postavljene spomenike, spomen ploce, skulpture i
sli¢ne predmete, zabranjeno je prljati, po njima pisati, crtati
ili ih na bilo koji drugi nacin ostecivati.

Clanak 20.
Grad, odnosno koncesionar, duzan je uredenu morsku
plazu oznaditi i za$titi s morske strane te na vidljivim
mjestima istaknuti informativnu plo¢u s podacima o

kakvo¢i mora za kupanje, podatkom je li dopusten pristup
kuénim ljubimcima, morskom i kopnenom dijelu plaze
i informacijama o moguc¢im izvanrednim dogadajima na
morskoj plazi, a u skladu s vaze¢im provedbenim propisima
tijela drzavne uprave nadleznog za zastitu okolisa i prirode.

Clanak 21.

(1) Koncesionar je duzan morski prostor namijenjen
kupac¢ima, odnosno granicu koncesioniranog podrucja na
moru (sidrista) oznaciti vidljivim oznakama (bove, marker
plutace i sl.), a sve u skladu s posebnim uvjetima izdanim
od strane nadlezne lucke kapetanije i pravnim propisima
Republike Hrvatske.

(2) Koncesionar luke posebne namjene je duzan
kopneni prostor, odnosno granicu koncesioniranog podrucja,
oznaciti vidljivim oznakama i osigurati potrebno po zakonu,
a sve u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske.

(3) Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole na
pomorskom dobru ne smije onemoguciti slobodan pristup
pomorskom dobru.

Clanak 22.

Koncesionar koji je na temelju ugovora o koncesiji
stekao pravo gospodarskog koriStenja pomorskog dobra u
op¢oj upotrebi, moze obavljati djelatnost na pomorskom
dobru samo na nacin, u opsegu i granicama odredenim u
ugovoru o koncesiji.

Clanak 23.

(1) Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru moze
obavljati djelatnost na pomorskom dobru samo u opsegu i
pod uvjetima utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.

(2) Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru nema
pravo sklapati ugovore s tre¢im osobama na temelju kojih bi
trece osobe obavljale djelatnost ili dio djelatnosti iz dozvole,
niti ga Grad mozZe na to ovlastiti.

(3) Zabrana iz prethodnog stavka ne odnosi se na
najam, posudbu i sl. samih sredstava kojima se obavlja
djelatnost iz dozvole na pomorskom dobru.

Clanak 24.

(1) Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru,
duZzan je brinuti se o tome da se pomorsko dobro koristi u
opsegu 1 granicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom
dobru.

(2) Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru,
duzan je osigurati da ovlastenik dozvole na pomorskom
dobru ne ograni¢ava opc¢u upotrebu pomorskog dobra.

Clanak 25.

Ako se utvrdi da se pomorsko dobro koristi izvan
opsega i uvjeta utvrdenih u dozvoli na pomorskom dobru i/ili
da ovlastenik dozvole na pomorskom dobru ograni¢ava opéu
upotrebu, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru Grad
je duzan donijeti rjeSenje o ukidanju dozvole na pomorskom
dobru za tog ovlastenika dozvole na pomorskom dobru.

Clanak 26.

Pravne 1 fizicke osobe koje obavljaju registriranu
djelatnost, a kojima je pomorsko dobro dodijeljeno na
koristenje ili uporabu, putem koncesije ili dozvole na
pomorskom dobru, duzne su na pomorskom dobru osigurati
cjelovitu zastitu okoliSa, a posebno sanitarno-higijenske
uvjete i zastitu od onecis¢enja u skladu s propisima Republike
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Hrvatske i medunarodnim konvencijama te za vrijeme
trajanja koncesije odnosno dozvole brinuti o sigurnosti
ljudi i imovine, odrzavati, §tititi i koristiti pomorsko dobro
paznjom dobrog gospodara te ne smiju poduzimati nikakve
druge radnje na istom, osim onih koje su dopustene ovom
Odlukom, ugovorom o koncesiji i dozvolom na pomorskom
dobru.

Clanak 27.

(1) Koncesionar, odnosno ovlastenik  dozvole,
odgovoran je za svaku Stetu koja nastane uslijed obavljanja
djelatnosti na pomorskom dobru, $to ukljucuje Stetu nastalu
pomorskom dobru kao predmetu koncesije odnosno dozvole,
Stetu nastalu samom koncesionaru odnosno ovlasteniku
dozvole, njegovim zaposlenicima, kao i Stetu koju pretrpe
trec¢e osobe.

(2) Koncesionar, odnosno ovlastenik dozvole, ne smije
onemoguciti i/ili ogranic€iti pristup pomorskom dobru za koje
mu je izdana koncesija odnosno dozvola te umanjiti, ometati
ili onemoguciti upotrebu 1/ili koriStenje susjednih dijelova
pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno
pomorsko dobro duzan je ¢uvati i unaprjedivati.

Clanak 28.

(1) Grad, odnosno koncesionar, duzan je plazu $tititi
i odrzavati te osigurati zadovoljenje javnog interesa za
koristenjem.

(2) Grad, odnosno koncesionar, duzan je osigurati
mogucnost koriStenja povrsina pomorskog dobra u opcoj
upotrebi na nacin koji omogucava kretanje osoba s posebnim
potrebama.

Clanak 29.

(1) Za obavljanje djelatnosti ugostiteljstva i trgovine
koncesionar, odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom
dobru, za plazni objekt mora ishoditi rjeSenje o minimalnim
uvjetima pruzanja usluga, sukladno posebnim propisima, i
prema njima raditi te snositi troskove ¢is¢enja.

(2) Ugostiteljske terase nije dozvoljeno izgraditi
zidanjem 1ili nasipavanjem podloge kao Sto nije dozvoljeno
ni ukopavanjem mijenjati zateCenu podlogu. Ugostiteljski
$podest moze biti izraden samo na montazno-demontazni
nacin od drvene konstrukcije.

Clanak 30.

(1) Kod obavljanja  djelatnosti ~ komercijalno-
rekreacijskog sadrzaja koncesionar, odnosno ovlastenik
dozvole na pomorskom dobru, mora koristiti plazne rekvizite
(suncobrani, lezaljke i sl.) i plovila (supovi, kanui, pedaline,
daske za jedrenje i sl.) koji su unificirani, bez reklamnog
sadrzaja, kvalitetni, u ispravnom stanju, primjerenog izgleda
te ne smiju ugrozavati njihove korisnike, kao ni ostale
korisnike plaze. Suncobrani moraju biti jednobojni, bez
isticanja natpisa sponzora i reklama.

(2) Postavljeni rekviziti (lezaljke, suncobrani i sl.)
ne smiju ometati koriStenje plaze kao opceg dobra te
se rasporeduju po plazi na nacin da se rekviziti jednog
koncesionara, odnosno ovlastenika dozvole na pomorskom
dobru, podjele na dvije grupe rekvizita, izmedu kojih mora
ostati koridor za nesmetani pristup svim korisnicima plaze
u duljini lezaljke, a svaka grupa rekvizita moze sadrzavati
po dva reda lezaljki s ostavljenim koridorom za nesmetani
pristup i boravak uz more svim korisnicima plaze izmedu
samih redova u duljini lezaljke te za prolaz izmedu svake

lezaljke u Sirini lezaljke.

(3) Lezaljke, plovila i ostala oprema moraju biti slozeni
na jednom mjestu te se tek na zahtjev korisnika mogu
postaviti na za to predvideno mjesto na plazi.

Clanak 31.

Koncesije/dozvole na pomorskom dobru moraju
biti oznacene tablom na kojoj je vidljiv naziv i djelatnost
koncesionara/ovlastenika dozvole, te mikrolokacija i rok
trajanja koncesije/dozvole.

Clanak 32.
Grad, odnosno koncesionar, duzan je osigurati nesmetan
prolaz pomorskog dobra u op¢oj upotrebe.

Clanak 33.
Osobama u stanju neposredne ugroze za zivot, zdravlje
ili imovinu nitko ne moze zabraniti niti smije onemoguciti
pristup bilo kojem dijelu pomorskog dobra, ukljucujuci i one
dijelove koji su iskljuc¢eni od opc¢e upotrebe ili ¢ija je opca
upotreba ogranicena-

IV. GRADENJE GRADEVINA KOJE SE
PREMA POSEBNIM PROPISIMA GRADE BEZ
GRADEVINSKE DOZVOLE I GLAVNOG
PROJEKTA

Clanak 34.

(1) Nitko nema pravo bez pravne osnove propisane
Zakonom graditi gradevine koje se prema posebnim
propisima grade bez gradevinske dozvole i glavnog projekta.

(2) Planiranje i gradenje zgrada i drugih gradevina,
kao i drugi zahvati na pomorskom dobru koji se ne smatraju
gradenjem moraju se provoditi tako:

1. da se osigura prolaz uz more i do mora;

2. da se gradenje i zahvati koji se ne smatraju gradenjem
poduzimaju uz najvise oblikovne i tehnicke standarde
i u skladu s prirodnim i kulturnim obiljezjima toga
podrucja;

3. da se ne zadire u morska podrucja na kojima se nalaze
stani$ta i vrste visoke vrijednosti o¢uvanja, neovisno o
tome je li to podrucje zasti¢eno zakonom;

4. da se u najvec¢oj mogucoj mjeri saCuvaju obalne Sume i
zelenilo na morskoj obali uz more (autohtono drvece i
dr.);

5. dase saCuvaju autenticne prirodne i kulturne vrijednosti
obalnog krajobraza, neovisno je li to podrucje zasticeno
zakonom;

6. da se u najve¢oj mjeri sauva izvornost prirode i
ekosustavi u moru i na morskoj obali te izbjegne
betonizacija obale uz more u podrucju koje je Siroko
najmanje 6 metara od crte koja je vodoravno udaljena
od crte srednjih visih visokih voda;

7. dase podrucja pomorskog dobra s obiljezjima nedirnute
prirode iskljuce od bilo kakve gradnje i drugih zahvata
u prostoru,

8. daseplaniranjei gradenje na ¢esticama koje neposredno
grani¢e s pomorskim dobrom ne smije izvoditi na
udaljenosti manjoj od 5 metara od granice pomorskog
dobra u gradevinskom podrucju naselja te manje od
25 metara u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan
naselja. Navedena odredba ne odnosi se na kampove;

9. da na pomorskom dobru nije dopusteno planiranje



ni gradenje gradevina koje nisu u vezi s morem. Za
izgradnju jednostavnih gradevina na pomorskom dobru
ne primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje
izgradnja jednostavnih gradevina, nego je potrebno
ishoditi odgovaraju¢e dokumente za izgradnju;

10. da je, iznimno dopusteno gradenje infrastrukturnih
gradevina kada je nuzno da se dijelom ili u cijelosti
nalaze na pomorskom dobru, te objekata za potrebe
drzavnih tijela ako su njihovi poslovi u vezi s morem
(lucka kapetanija, carinarnica, pomorska policija i sl.),
kao i objekata u kojima se u javnom interesu ili interesu
sporta ili edukacije obavlja djelatnost koja je povezana s
morem (pomorski muzej, Skola jedrenja, skola ronjenja
isl.).

Clanak 35.

Za obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru u opc¢oj
upotrebi za koju je izdana koncesija/dozvola na pomorskom
dobru moze sluziti iskljucivo jednostavna gradevina koja
se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatra
gradenjem i to:

1. kiosk i druga gradevina gotove konstrukcije tlocrtne
povrsine u skladu s tipskim projektom;

2. ugostiteljska terasa;

3. slobodnostojeca ili sa zgradom konstruktivno povezana
nadstresnica tlocrtne povrsine do 20 m2, izvan tlocrtnih
gabarita postojece zgrade;

4. ograda visine do 2,2 m mjereno od najnizeg dijela
konacno zaravnanog i uredenog terena uz ogradu;

5. reklamni pano oglasne povrsine do 12m?2;

6. komunalna oprema (kontejner za komunalni otpad, klupa,
ko$ za otpatke, tende, jednostavni podesti otvorenih
terasa i sl.);

7. promatracnica, obavijesna ploca oglasne povrsine do 12
m2;

8. privremena gradevina za potrebe javnih manifestacija.

Clanak 36.

Grad smije graditi isklju¢ivo gradevine i izvoditi
zahvate u prostoru pomorskog dobra koji se prema posebnim
propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem,
koje trajno sluze opcoj upotrebi (potporni i zastitni zidovi,
Setnice, odmorista, odrzavanje, rekonstrukcija ili uklanjanje
postojecih gradevina i sl.) izvan podrucja danog u koncesiju
i luckog podrucja luke otvorene za javni promet, sve u
skladu s uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke 11. Zakona
kojom se ureduje gradnja gradevina i izvodenje zahvata u
prostoru koji se prema propisima kojima se ureduje gradenje
ne smatraju gradenjem, a koji su dopuSteni na prostoru
pomorskog dobra, i posebnim propisima kojima se ureduje
prostor, gradnja i zastita prirode.

Clanak 37.

Na prirodnoj plazi gradenje gradevina nije dozvoljeno,
ve¢ iskljucivo izvodenje zahvata u prostoru koji se prema
posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem te u skladu s uredbom iz prethodnog ¢lanka.

Clanak 38.

Zahvati na pomorskom dobru koji se prema posebnim
propisima kojim se ureduje gradnja ne smatraju gradenjem a
za koje je potrebno ishoditi lokacijsku dozvolu:

1. postavljanje, privezivanje ili sidrenje kaveza i drugih
naprava za uzgoj ribe ili drugih morskih organizama;

2. privezivanje ili sidrenje pomorskih objekata ( plovnih
objekata, plutajucih objekata i nepomicnih objekata);

3. postavljanje , privezivanje ili sidrenje kaveza i drugih
naprava u moru za uzgoj ribe ili drugih morskih
organizama;

4. trajno postavljanje, privezivanje ili sidrenje objekata
( gat, bazen, kucica na vodi, stambeni brod, pontonski
most, plutajuci ugostiteljski objekt);

5. sidriSta unutar zone kupanja;

6. deponiranja viska iskopa iz mora i sl.

Clanak 39.

(1) Investitori, pravne ili fizicke osobe obrtnici,
po dobivanju svih akata za gradnju, a prije zapocinjanja
gradnje duzni su potpisati ugovor o preuzimanju mijeSanog
komunalnog otpada sa komunalnom tvrtkom koja prikuplja
otpad na podrucju Grada, a za ostale vrste otpada (gradevni
otpad, plastika, staklo, papir, metal i drugi otpad) duzni su
osigurati spremnike i imati potpisane ugovore o preuzimanju
sa ovlaStenim sakupljacem navedenih vrsta otpada.

(2) Investitori fizicke osobe, po dobivanju svih akata
za gradnju, a prije zapocinjanja gradnje duzni su potpisati
ugovor o preuzimanju mijeSanog otpada sa komunalnom
tvrtkom koja prikuplja otpad na podruc¢ju Grada, a gradevni
otpad duzni su predavati na nacin propisan Odlukom o
nacinu pruzanja javne usluge prikupljanja otpada.

V. ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM
DOBRU U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 40.
(1) Pomorskim dobrom u op¢oj upotrebi svatko se ima
pravo sluziti sukladno njegovoj prirodi i namjeni.
(2) Sve osobe na pomorskom dobru u opcoj upotrebi
duZzne su pridrzavati odredbi ove Odluke.

Clanak 41.

(1) Korisnik uredene i prirodne plaze koji obavlja
gospodarsko koristenje pomorskog dobra u opcoj upotrebi
temeljem ugovora o koncesiji odnosno dozvole na pomorsko,
dobru sukladno zakonu i ostalim pozitivnim propisima duzan
je postivati obveze iz ugovora o koncesiji, odnosno dozvole
na pomorskom dobru.

(2) Koncesionar, odnosno ovlastenik dozvole na
pomorskom dobru, duzan je pridrzavati se propisa o
sigurnosti plovidbe, zastite okoliSa i reda na pomorskom
dobru propisanog ovom Odlukom, te uvaZavati znacaj
pomorskog dobra kao op¢eg dobra.

Clanak 42.
(1) U plaznom prostoru namijenjenom za kupace
zabranjuje se:

- vezivanje plovila izvan organiziranih privezista;

- izvlacenje plovila;

- postavljanje pontona bez odgovaraju¢ih odobrenja i
lokacijske dozvole;

- plovidba unutar koncesioniranog podrucja odnosno
ogradenog dijela namijenjenog za kupace;

- upotreba jet ski-eva na udaljenosti manjoj od 300 m
od obale, odnosno ogradenoga dijela namijenjenoga
kupacima;

(2) Iznimno od odredbi prethodnog stavka dozvoljava
se:
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- privremeno uplovljavanje ¢amaca na vesla (bez upotrebe
motora) na udaljenosti manjoj od 50 m od obale plaze;

- upotreba plovila za sport i rekreaciju (bez upotrebe
motora) na podrucjima za koja su utvrdeni uvjeti
uredenja prostora te ispunjeni posebni uvjeti nadlezne
lucke kapetanije u smislu obiljezavanja koridora za
isplovljavanje i ostali uvjeti utvrdeni posebnim propisima.

Clanak 43.
Na prirodnim i uredenim morskim plazama zabranjuje se:

- kampiranje i nocenje;

- upotreba svih vrsta sapuna i Sampona te ostalih kemijskih
sredstava na tuSevima,

- paljenje vatre u bilo koje svrhe te upotreba rostilja i bilo
koje vrste otvorenog plamena na plazama;

- ispustumore ili u tlo fekalne kanalizacije iz ugostiteljskih
objekata koncesionara, odnosno ovlastenika dozvole na
pomorskom dobru (svi plazni objekti moraju biti spojeni
ili na sustav fekalne kanalizacije ili na nepropusnu
septicku jamu ili viSe njih koje su izgradene sukladno
Zakonu o gradnji);

- ispust oborinske vode s prometnih i parkirnih povrSina
ukoliko nisu kondicionirane s adekvatnim separatorom
lakih ulja, masti i derivata nafte;

- kupanje Zivotinja, izuzev na plazama za pse na kojima je
to dozvoljeno, a koje su oznacene posebnim znakom;

- oSte¢ivanje drveca, grmlja, cvjetnjaka, Zivica i drugog
raslinja, te lijepljenje plakata po drvecu.

Clanak 44.

(1) Zabranjeno je dovoditi i pustati kuéne ljubimce na
prirodne i uredene plaze.

(2) Psi se mogu dovoditi i puStati samo na plazama za
pse koji su za tu namjenu posebno odredene i oznacene.

(3) Vlasnik, odnosno posjednik ku¢nog ljubimca duzan
je odmabh o¢istiti plazu koja je onecis¢ena otpacima njegovog
kuénog ljubimca.

Clanak 45.

(1) Na prirodnim i uredenim plazama te ostalim
dijelovima pomorskog dobra zabranjeno je konzumiranje
jakih alkoholnih pi¢a definiranih Pravilnikom o jakim
alkoholnim pi¢ima (Narodne novine br. 61/09), osim kada
se te povrsine na temelju odobrenja nadleznog tijela koriste
kao terasa za pruzanje ugostiteljskih usluga odnosno kao
povrSine za organiziranje manifestacija.

(2) Pivo i vino, u smislu odredaba ovoga Clanka, ne
smatraju se alkoholnim pi¢em, a sve u skladu sa Zakonom
o vinu, Pravilnikom o pivu i drugim pozitivnopravnim
propisima Republike Hrvatske koji reguliraju predmetnu
materiju.”

(3) Iznimno, rjeSenjem kojim se odobrava koristenje
pomorskog dobra za organiziranje javnog okupljanja radi
ostvarivanja gospodarskih, vjerskih, kulturnih, humanitarnih,
Sportskih, zabavnih i drugih interesa, moze se odrediti da
je konzumiranje jakih alkoholnih pi¢a na tim povrSinama
dopusteno.

Clanak 46.

Zabranjeno je na morske plaze i ostale dijelove
pomorskog dobra postavljanje pokretnih naprava, kioska,
montaznih objekata, Standova, reklama, plakata, reklamnih
panoa, parkovne opreme i drugih naprava bez koncesije
odnosno dozvole na pomorskom dobru ili suprotno izdanoj
koncesiji odnosno dozvoli.

Clanak 47.

Na prirodnim i uredenim morskim plazama te ostalim
dijelovima pomorskog dobra zabranjeno je putem pokretnih
prodavacéa izlaganje i nudenje na prodaju prehrambene i
neprehrambene robe, pruzanje marketinskih i sli¢nih usluga,
promoviranje i prodaja karta za turisti¢ke izlete te nudenje,
nagovaranje i prodaja usluga smjestaja.

Clanak 48.
Zabranjeno je na morskim plazama i drugim dijelovima
pomorskog organiziranje hazardnih igara i igara na srecu te
prikupljanje donacija i milodara.

Clanak 49,

Na morskim plazama i drugim dijelovima pomorskog
dobra nije dopusteno boraviti, kretati se, suncati se 1 sl
bez kupaceg kostima, osim ukoliko se radi o plazi koja je
odredena kao nudisticka.

Clanak 50.

(1) Na prirodnim i uredenim plazama zabranjeno je
ostavljati predmete osobne namjene (ruénike, druge plazne
rekvizite i slL.).

(2) Predmeti iz prethodnog stavka koji su ostavljeni
na prirodnim i uredenim plazama smatrat ¢e napustenim
stvarima te ¢e se ukloniti.

Clanak 51.

(1) Na prirodnim i uredenim morskim plazama
te ostalim dijelovima pomorskog dobra nije dopusteno
prometovanje motornim vozilima, zaustavljanje i parkiranje
vozila, osim ako za isto nije izdano odobrenje nadleznog
tijela.

(2) Izuzetno se dopusta kretanje motornim vozilima
po povrSinama navedenim u prethodnom stavku kada se
odredeni poslovi ne mogu obaviti na drugi nacin, a neophodni
su radi otklanjanja opasnosti za sigurnost ljudi i imovine ili
obavljanje komunalnih djelatnosti (hitna pomo¢, vatrogasci,
policija, komunalne i druge sluzbe).

Clanak 52.

Zabranjeno je u gradskoj luci za utovar i istovar s
brodova koristiti vozila teza od 3.5 tone nosivosti, osim na
rampi trajektnog pristanista i dijelovima gradske luke koji su
za tu namjenu posebno uredeni i oznacéeni.

Clanak 53.

Zabranjeno je na plovnim objektima u luci loziti vatru i
peci rostilj (na drva ili elektricni), te time zadimljavati javne
povrsine, odnosno ispustati Stetne imisije (dim, miris rostilja)
od navedenih radnji u okoli$. Za postupanje protivno ovom
stavku odgovoran je vlasnik, odnosno korisnik plovnog
objekta.

VI. ODRZAVANJE CISTOCE I CUVANJE
POVRSINA POMORSKOG DOBRA U OPCOJ
UPOTREBI

Clanak 54.

(1) Obalni pojas uredenih i prirodnih plaza i zelenih
povrsina uz plazu te ostali kopneni dijelovi pomorskog dobra
trebaju se redovito odrzavati, taklo da budu uredni i Cisti te
da sluze svrsi za koju su namijenjeni, a oprema i uredaji na
njima moraju biti uredni i ispravni.



(2) Objekte i uredaje koji su nalaze na uredenih i
prirodnih morskih plaza i ostalim dijelovima pomorskog
dobra zabranjeno je unistavati, oSte¢ivati i oneciS¢avati.

Clanak 55.

Odrzavanje pomorskog dobra u opcoj upotrebi provodi
se sanacijom nastalih manjih oSte¢enja na pomorskom dobru,
uredenjem plaza dohranom plaznog materijala na nacin da se
ne mijenja granica kopnenog i morskog dijela pomorskog
dobra, ¢is¢enjem i odvozom smeca, postavljanjem posuda za
odlaganje smeca na plazama, ogradivanje plaza plutaju¢im
branama, postavljanjem tusevai sl.

Clanak 56.

(1) Pravnailifizicka osoba obrtnik koja obavlja poslove
odrzavanja obalnog pojasa uredenih i prirodnih plaza i
zelenih povrsina uz plazu duzna je iste odrzavati Cistima i
urednima, a jednom godi$nje, najkasnije do pocetka travnja,
detaljno ih ocistiti od krupnih otpadaka na obali.

(2) Obalnim pojasom — prirodnom plazom smatraju se
u smislu ove Odluke prostori namijenjeni kupanju i suncanju,
na kojima nema izgradenih prate¢ih objekata.

(3) Obalnim pojasom — uredenom plazom smatraju
se prostori namijenjeni kupanju i suncanju, opskrbljeni
odredenim higijensko-tehnickim uvjetima.

Clanak 57.

(1) Cis¢enje prirodnih i uredenih plaza za vrijeme
turisti¢ke sezone mora biti svakodnevno i temeljito, a obavlja
se u vremenu od 04:00 do 07:00 sati.

(2) Ukoliko plovni objekt masnim otpacima izazove
zagadenje morske povrSine, vlasnik ili korisnik plovnog
objekta duzan se usidriti, te pozvati predstavnike Lucke
kapetanije radi dogovora o ¢is¢enju i odstranjivanju masnih
otpadaka s fizickom ili pravnom osobom koja je osposobljena
za uklanjanje navedenog onecisc¢enja.

(3) Predstavnici Lucke kapetanije obvezni su
informirati vlasnike plovila o duznosti odrzavanja Cistoce i
reda u lukama, privezistima i opéenito na pomorskom dobru.

Clanak 58.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad
povjerio obavljanje komunalne djelatnosti odrzavanja Cistoce
javnih povrsina duzna je redovno i izvanredno odrzavati
obalni pojas uredenih i prirodnih morskih plaza te ostale
kopnene dijelove pomorskog dobra, sukladno Programu
odrzavanja komunalne infrastrukture i Planu upravljanja
pomorskim dobrom.

Clanak 59.
Izvanredno CiS¢enje pomorskog dobra podrazumijeva
¢is¢enje pomorskog dobrakoje je zbog vremenskih nepogoda,
vise sile ili drugih razloga prekomjerno onecis¢eno.

Clanak 60.

Pomorski redar u sluc¢aju oneciS¢enja javne povrsine
izazvanim vremenskim nepogodama ili drugim izvanrednim
situacijama, naloziti ¢e pravnoj ili fizickoj osobi koja
obavlja poslove odrzavanja, odnosno c¢iS¢enja, odnosno
koncesionaru na pomorskom dobru, izvanredno c¢iscenje
pomorskog dobra.

Clanak 61.
(1) Na kopnenim dijelovima pomorskog dobra

postavljaju se posude/spremnici za otpatke, koji moraju biti
izradeni od prikladnog materijala i estetski oblikovani.

(2) Posude/spremnike za otpatke na pomorskom dobru
postavlja Grad, odnosno koncesionar.

(3) Pravna ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad
povjerio obavljanje komunalne djelatnosti odrzavanja
Cistoc¢e javnih povrsina duzna je posude/spremnike za otpatke
prazniti i odrzavati Cistima i funkcionalno ispravnima.

(4) Pravna ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad
povjerio obavljanje komunalne djelatnosti odrzavanja
Cistoce javnih povrsina duzna je prati posude za komunalni
otpad (kontejnere i sl.) koje se nalaze na pomorskom dobru,
te vrSiti dezinfekciju i dezinsekciju, najmanje dva puta
godisnje, a po potrebi i cesce.

Clanak 62.

(1) Posude za otpatke mogu se postavljati na stupovima,
ogradama i samostoje¢im postoljima.

(2) Zabranjeno je postavljanje posuda za otpatke na
stupove na kojima se nalaze stupovi javne rasvjete, drveca i
jarboli za isticanje zastava, te na drugim mjestima na kojima
bi narusavali izgled pomorskog dobra.

Clanak 63.

(1) Zabranjeno je prebiranje po posudama/spremnicima
za otpatke i odnoSenje otpada ili dijelova otpada iz istih, na
nacin da se pri tom otpad rasipa oko posude/spremnika i
onecis¢uje pomorsko dobro.

(2) Posude/spremnike za otpad zabranjeno je
ostecivati, po njima crtati i pisati (Sarati), te ih premjestati sa
postavljenog mjesta.

Clanak 64.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik koja obavlja
djelatnost zbog koje dolazi do oneciS¢avanja pomorskog
dobra, duzna ga je redovito Cistiti ili osigurati njihovo
¢iscéenje.

Clanak 65.
(1) Koncesionar jeu obvezi tijekom cijele godine Cuvati

i odrzavati podrucje koncesije sukladno svim pozitivnim

zakonskim propisima, podzakonskim aktima, uredbama,

pravilnicima, a narocito:

- redovito odrzavati Cisto¢u podmorja i kopnenog dijela
podrucdja, uklanjati naplavine (daske, plastiku i sli¢no) i
ostale nanose, odrzavati hortikulturu, osigurati praznjenje
koSarica za otpatke (obi¢nih i za selekcionirano
sakupljanje otpada) te prikupljati otpad s brodova, a sve
u suradnji s pravnom ili fizickom osobom obrtnikom
kojoj je Grad povjerio obavljanje komunalne djelatnosti
odrzavanja ¢istoce javnih povrSina

- organizirati zbrinjavanje opasnog otpada u suradnji s
ovlastenom osobom,

- odrzavati opremu (koseve za smece, klupe, tuSeve,
kabine za presvlacenje i sl.),

- izvan razdoblja koriStenja koncesije koncesionar je
obavezan ukloniti komercijalne rekvizite

- osigurati provodenja reda u luci (luke posebne namjene i
sidrista),

- brinuti o sigurnosti korisnika i materijalnih sredstava na
pomorskom dobru,

- placati naknadu za utrosak elektricne energije i vode, kao
i ostale troskove u obuhvatu koncesije,

- posjedovati sve propisane certifikate, a posebno one
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kojima se jam¢i zastita ljudskog zdravlja i sigurnost,

- pridrzavati se propisanih uvjeta, zakona i posebnih
propisa, uvjeta iz prostornih planova te uvjeta i posebnih
zahtjeva nadlezne lucke kapetanije, uvjeta zastite prirode
nadleznog ministarstva

- pridrzavati se ove Odluke i Odluke o javnom redu i miru

- pridrzavati se odluka i rjeSenja pomorskog redara,

- pridrzavati se odluka drugih nadleznih tijela.

(2) Tehnicko odrzavanje plaze odnosi se na dohranu
plaze koja se radi u sklopu tehni¢kog odrzavanja postoje¢ih
plaza, prirodnih ili djelomi¢no nasutih ili uredenih nasutih
plaza i to iskljucivo u postoje¢im gabaritima, a sve u suradnji
s Gradom kroz redovito odrzavanje pomorskog dobra.
Materijal za potrebe odrZavanja plaza se u prvom redu mora
vaditi iz susjednih lokacija ako je tamo odnesen s postojece
plaze zbog prirodnih utjecaja - djelovanja mora i vjetra, a
plaza se eventualno dohranjuje plaznim materijalom koji
se dobavlja iz drugih prikladnih izvora istog ili slicnog
sastava i oblika, uobicajeno oblutak istovjetne granulacije ili
pijesak slicnog podrijetla, samo ako se ne moze zadovoljiti
prethodno utvrden gabarit (prirodna linija).

(3) Zabranjeno je dohranjivanje plaza zemljanim
materijalom, otpadom, iskopom i sl. Plaze se mogu
dohranjivati samo prirodnim §ljunkom i/ili pijeskom. Osoba
koja upravlja plazom moze dohranjivati uredenu morsku
plazu tako da se ne mijenja prosjetna godiSnja pozicija
obalne crte niti izgled plaze niti njezine karakteristike.

(4) Koncesionar je odgovoran za svaku Stetu koja
nastane uslijed gospodarskog koristenja pomorskog dobra,
Sto ukljucuje Stetu nastalu pomorskom dobru, kao predmetu
koncesije, Stetu nastalu samom koncesionaru, odnosno,
njegovim zaposlenicima, kao i Stetu koju pretrpe tre¢e osobe.

Clanak 66.

(1) Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru duzan
je odrzavati Cistim i urednim dio pomorskog dobra u opc¢oj
upotrebi na kojem obavlja djelatnost.

(2) Na podrucju pomorskog dobra za koje je izdana
dozvola na pomorskom dobru Grad je duzna organizirati
redovito odrzavanje Cisto¢e putem pravne ili fiziCke osobe
obrtnika kojoj je povjerio obavljanje komunalne djelatnosti
odrzavanja €istoce javnih povrsina.

(3) Pod redovitim ¢is¢enjem podrazumijeva se redovito
uklanjanje svih otpadaka s morske obale, morske povrSine
i morskog dna u obuhvatu pomorskog dobra, a osobito
metalnih, plasti¢nih i staklenih predmeta, kao i ostalog
otpada.

(4) Smece i ostale otpatke treba redovito sakupljati u
posude predvidene za tu vrstu otpada, te omoguciti odvoz i
praznjenje posuda za otpatke.

Clanak 67.
(1) Na pomorskom dobru zabranjuje se:

1. bacanje ili ostavljanje komunalnog otpada izvan
spremnika ili posuda za otpad ili vrienje drugih radnji
koje onecis¢uju pomorsko dobro;

2. odlaganje gradevnog i otpadnog gradevnog materijala,

zemlje, Sute, ogrjeva, Zeljeza, lima, posebice stare

automobile, strojeve, elektricne i1 druge aparate i

predmete iz kucanstva, daske, dotrajale predmete i sl.

odlaganje glomaznog otpada i ambalaze;

4. ostavljanje vozila, prikolica, kamperska vozila i drugih
prikljuénih vozila, olupina vozila, olupina plovila,
radnih strojeva, podrtina i slicno;

W

5. ostavljanje plovila izvan za to predvidenih mjesta,

6. ispusStanje otpadnih tekucina bilo koje vrste (ulja,
kiseline, boje, otpadnih voda i sli¢no);

7. brati plodove, rezati i otudivati grane, listove i cvjetove,
otudivati bilje, te poduzimati i druge neovlastene
zahvate (sadnja bilja i sli¢no);

8. rezanje, odnosno prekidanje korijenja stabla;

9. popravak i servisiranje vozila, te drugih uredaja i
naprava;

10. ostec¢ivanje posuda za odlaganje komunalnog otpada;

11. bacanje goruc¢ih predmeta u posude/spremnike za
otpatke ili spremnike za odvojeno prikupljanje otpada
te paliti otpad,

12. lozenje vatre i potpaljivanje stabala te paljenje otpada,
lis¢a i sl.;

13. zagadivanje mora i bacanje otpada i otpadnih tvari na
obalu, u more i korita potoka;

14. bacanje smeca ili opusaka u more i na morsku obalu

15. paljenje smec¢a na pomorskom dobru

16. iz plovila za vrijeme stajanja u luci ispustati fekalije,
ulje, naftu i sli¢no;

17. za vrijeme stajanja plovila u luci na istom obavljati
radove popravaka i rekonstrukcije oplate, palube,
opreme 1 stroja izvan uobiCajenih poslova, Cistiti,
strugati i bojati nadvodni ili podvodni dio oplate
plovnog objekta;

18. svako onec€i$¢avanje i umanjivanje funkcije slivnika i
oborinskih kanala;

19. kopanje i odvozenje kamenog materijala i morskog

biljnog materijala (lazine), pijeska ili §ljunka i sl.;

obavljanje radnji kojima se onecis¢uje pomorsko dobro

ili propustanje obavljanja radnji kojima se sprjecava

oneciscenje pomorskog dobra;

21. neovlasSteno premjestanje komunalne opreme i uredaja;

22. bacanje zivotinjskog, medicinskog i drugog opasnog
otpada, koji se zbrinjava u skladu s posebnim propisima;

23. odlaganje ili postavljanje bilo kakvih predmeta kojima
se ometa redovito koristenje pomorskog dobra, odnosno
nesmetan prolaz pjesaka i vozila;

24. obavljanje nuzde izvan sanitarnog ¢vora;

25. kampiranje;

26. pranje osoba, vozila ili drugih predmeta na javnim

vodovodnim uredajima i objektima;

istresati krpe, sagove i slicno;

graditi na pomorskom dobru, osim kada je to dopusteno

na nacin propisan Zakonom i drugim propisima te

aktima Grada

pustanje otpadnih i oborinskih voda na pomorsko

dobro na nacin kojim se ugrozava sigurnost prometa i

prolaznika, odnosno vrsi drugi oblik onecis¢enja.

na bilo koji nacin onecis¢ivati i uniStavati pomorsko

dobro, a osobito morske plaze.

(2) Sve osobe na pomorskom dobru u opcoj upotrebi

duZzne su u najveéoj mogucoj mjeri:

1. Cuvati obalne Sume i zelenilo na morskoj obali uz more
(autohtono drvece i dr.);

2. autentiCne prirodne i kulturne vrijednosti obalnog
krajobraza, neovisno je li to podrucje zasti¢eno zakonom;

3. ne zadirati u morska podru¢ja na kojima se nalaze stanista
i vrste visoke vrijednosti o¢uvanja, neovisno o tome je li
to podrucje zasticeno zakonom;

4. graditi na pomorskom dobru, osim u skladu sa ZPDML i
drugim propisima i aktima Grada.

20.

27.
28.

29.

30.



Clanak 68.

(1) Sredstvakojim se obavlja gospodarska i druga svrha
na podru¢ju Grada ne smiju se ¢uvati na javnoprometnoj
povrSini niti smiju ograniciti i/ili iskljuciti opéu uporabu
pomorskog dobra.

(2) Iznimno od prethodnog stavka ovog ¢lanka, nositelj
akta kojim se obavlja gospodarska i druga svrha moze ¢uvati
sredstva na javnoprometnoj povrsini u slucaju provodenja
programa, projekata, manifestacija i aktivnosti od interesa
za opce dobro, uz prethodnu suglasnost gradskog upravnog
tijela nadleznog za poslove prostornog uredenja.

(3) U slucaju postupanja protivno stavcima 1. i 2. ovog
¢lanka, pomorski redar nalozit ¢e rjeSenjem uklanjanja sredstva
bez odgode, a najkasnije u roku od 3 dana od dana saznanja.

(4) Ako vlasnik, odnosno korisnik ne postupi po
rjeSenju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, a postoji neposredna
opasnost za zivot i zdravlje ljudi, imovinu veée vrijednosti ili
okolis, Grad ¢e izvrSenje rjeSenja provesti putem tre¢e osobe
na troSak nositelja akta.

Clanak 69.

(1) Zastitne naprave su tende, roloi, zastitne resetke,
kamere, alarmni uredaji, sredstva za vezivanje i zaklju¢avanje
i sli¢ni predmeti, koji se postavljaju na sredstva koja sluze za
obavljanje gospodarske i druge svrhe.

(2) Zastitne naprave moraju biti uredne i ispravne.

(3) Tende, roloi, zastitne reSetke i slini predmeti
postavljaju se na naéin u skladu s odobrenjem nadleznog
tijela uz prethodnu suglasnost gradskog upravnog tijela
nadleznog za poslove prostornog uredenja.

(4) Tende, roloi, zastitne reSetke i sli¢ni predmeti se
svojim oblikom, materijalom, dimenzijama i bojama moraju
uklopiti u postojeée okruzenje, ne smije ugrozavati sigurnost
prometa, niti zaklanjati postoje¢u prometnu signalizaciju te
predstavljati neposrednu opasnost za zivot i zdravlje ljudi,
imovinu veée vrijednosti ili okolis.

(5) Zabranjeno je postavljati zastitne naprave iz stavka
1. ovoga clanka bez odobrenja ili suprotno odobrenju
nadleznog tijela.

Clanak 70.

(1) Kamere se mogu postavljati na sredstva koje sluze
za obavljanje gospodarske i druge svrhe zbog provodenje
nadzora i prevencije protupravnih ponasanja i utvrdivanja
pocinitelja prekrSaja i kaznenih djela, zastite osoba i zastite
imovine u vlasni$tvu Grada i drugih pravnih i fizickih osoba,
a sukladno odredbama zakona i pravilnika koji ureduju
poslove privatne zastite, s obvezom javnog isticanja da se
koristi video nadzor na nadin da njihovo postavljanje ne
ugrozava sudionike u prometu, da ne ometa kretanje pjesaka,
odnosno da ne onemogucava koristenje pomorskog dobra.

(2) Kamere se postavljaju na temelju odobrenja
nadleznog tijela po prethodno pribavljenoj suglasnosti
ministarstva nadleznog za unutarnje poslove i Agencije za
zaStitu osobnih podataka.

(3) Zabranjeno je postavljati kamere iz stavka 1.
ovoga clanka bez odobrenja nadleznog tijela i prethodno
pribavljene suglasnosti ministarstva nadleznog za unutarnje
poslove i Agencije za zastitu osobnih podataka ili protivno
odobrenju nadleznog tijela.

Clanka 71.
(1) Plakati, oglasi i slicne objave reklamno-
promidZzbenog ili informativnog sadrzaja (u daljnjem tekstu:

plakati) mogu se postavljati samo na oglasnim ili reklamnim
plocama, oglasnim stupovima, oglasnim ormari¢ima,
oglasnim panoima i drugim oglasnim prostorima koji
sluze isklju¢ivo za navedenu namjenu temeljem odobrenja
nadleznog tijela sukladno uvjetima posebnog akta koje
donosi predstavnicko tijelo na prijedlog nadleznog tijela.

(2) Troskove uklanjanja plakata, kao i ¢iS¢enja mjesta
na kojima ne smiju biti postavljeni, snosi nositelj akta,
odnosno pravna ili fizic¢ka osoba ¢iji se proizvod ili usluga
plakatom oglasava.

(3) Zabranjeno je postavljanje plakata na mjestima koja
ne sluze za tu namjenu bez odobrenja ili suprotno odobrenju
nadleznog tijela.

(4) Uredno postavljene plakate zabranjeno je prljati,
ostec¢ivati ili uniStavati. Osoba koja je postavila plakate,
oglase i druge slicne objave, odnosno pravna ili fizicka
osoba, duzni su ih ukloniti odmah po isteku odrzavanja
priredbe, manifestacije ili drugog dogadaja koji se oglasava,
odnosno odmah po isteku roka na koji su imali odobrenje, a
koristene povrsine ocistiti i urediti.

(5) Plakati se svojim oblikom, materijalom,
dimenzijama 1 bojama moraju uklopiti u postojece
okruzenje, ne smije ugroZavati sigurnost prometa, niti
zaklanjati postoje¢u prometnu signalizaciju. Reklama moze
biti osvijetljena samo na nacin kojim se ne stvara svjetlosno
oneciséenje.

VII. OSIGURANJE NESMETANOG PROLASKA
DUZ POMORSKOG DOBRA

Clanak 72.

(1) Zauzimanjem pomorskog dobra ne smije se
sprijeciti ili onemoguciti nesmetani prolazak, odnosno
moraju biti ispunjeni sljede¢i uvjeti:

a. zauzimanje pomorskog dobra ne smije smanjivati
preglednost i onemoguditi odvijanje nesmetanog
prolaska;

b. zauzimanjem pomorskog dobra ne smije se onemoguci
pristup vatrogasnim vozilima, vozilima hitne medicinske
pomodi i koriStenje hidranta;

c. zauzimanjem pomorskog dobra se ne smije stvarati
prekomjerna buka i dodatno oneciscenje;

d. korisnici su duzni povrSinu pomorskog dobra drzati u
urednom stanju

(2) U slucaju postupanja protivno stavku 1. ovog
¢lanka, pomorski redar nalozit ¢e rjeSenjem uklanjanja
sredstva bez odgode, a najkasnije u roku od 3 dana od dana
saznanja.

(3) Ako pravna ili fizicka osoba ne postupi po rjesenju
iz stavka 2. ovoga clanka, a postoji neposredna opasnost za
zivot i zdravlje ljudi, imovinu vece vrijednosti ili okolis,
Grad ¢e izvrSenje rjeSenja provesti putem trece osobe na
trosak pravne ili fizicke osobe koja je postupila protivno
stavku 1. ovog ¢lanka.

VIIL. MJERE ZA ODRZAVANJE REDA NA
POMORSKOM DOBRU

Clanak 73.

(1) Poslove provedbe reda na pomorskom dobru
obavlja nadlezni upravni odjel gradske uprave odreden
odlukom Gradskog vije¢a o ustroju upravnih tijela Grada Pula
- Pola (u daljnjem tekstu: upravno tijelo).
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(2) Upravno tijelo u provedbi reda na pomorskom dobru
obavlja poslove:
1. nadzora nad provedbom ove Odluke,
2. druge poslove odredene ovom Odlukom.

Clanak 74.

(1) Nadzor nad provedbom reda na pomorskom dobru
propisanog ovom Odlukom provode pomorski redari, kao
ovlasteni sluzbenici upravnog tijela.

(2) Nadzor iz stavka 1. ovog c¢lanka ovlaSteni su
provoditi i inspektori pomorskog dobra (ovlasteni sluzbenici
Ministarstva mora, prometa i infoarstrukture te inspektori
lucke kapetanije).

(3) Pomorski redar provodi nadzor i nad izvrSenjem
obveza preuzetih dozvolom na pomorskom dobru koju
izdaje Grad.

Clanak 75.

(1) Pomorski redar ima ovlasti obavljanja nadzora
propisane Zakonom i ovom Odlukom.

(2) U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke
pomorski redar neposredno primjenjuje opce postupovne
propise kojima se ureduje upravni i prekrSajni postupak,
ovisno o vrsti postupka koji vodi.

Clanak 76.
(1) Pri obavljanju sluzbene duznosti pomorski redar
nosi sluzbenu odoru i ima sluzbenu iskaznicu.
(2) Izgled sluzbene odore te izgled i sadrzaj sluzbene
iskaznice pomorskog redara posebnom odlukom propisuje
Gradsko vijece.

Clanak 77.

(1) U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke
pomorski redar ovlasten je:

1. zatraziti i pregledati isprave (osobna iskaznica, putovnica,
izvod iz sudskog registra i sl.) na temelju kojih moze
utvrditi identitet stranke ili zakonskog zastupnika stranke,
kao i drugih osoba nazoc¢nih prilikom nadzora

2. uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja
dokaza o Cinjenicama koje se ne mogu izravno utvrditi,
kao i od drugih osoba nazo¢nih prilikom nadzora

3. zatraziti pisanim putem od stranke toc¢ne i potpune
podatke i dokumentaciju potrebnu u nadzoru

4. prikupljati dokaze i utvrdivati Cinjeni¢no stanje na
vizualni 1 drugi odgovaraju¢i nacin (fotografiranjem,
snimanjem kamerom, videozapisom i sl.)

5. obavljati i druge radnje u svrhu provedbe nadzora.

(2) U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke
pomorski redar ima pravo i obvezu rjeSenjem ili na drugi
propisani nacin narediti fiziCkim i pravnim osobama mjere
za odrzavanje reda propisane ovom Odlukom.

Clanak 78.

(1) Javnopravna tijela te pravne i fizicke osobe obvezne
su pomorskom redaru, bez naknade za rad i troskove, u roku
koji im odredi, omoguciti provedbu nadzora i osigurati
uvjete za neometan rad u okviru njegovih ovlastenja.

(2) Upravno tijelo ovlasteno je zatraziti pomo¢ policije
ako se prilikom izvrSenja rjeSenja otpor osnovano ocekuje.

Clanak 79.
(1) Kada pomorski redar utvrdi povredu propisa cije
izvrSenje je ovlaSten nadzirati, obvezan je po sluzbenoj

duznosti pokrenuti upravni postupak i narediti odgovarajuce
mjere u skladu s ovom Odlukom.

(2) Kada pomorski redar utvrdi da nije povrijeden
propis Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati, pa stoga nema
uvjeta za pokretanje upravnog postupka, pisanim putem ¢e o
tome obavijestiti poznatog prijavitelja u roku od osam dana
od dana utvrdenja ¢injenicnog stanja.

Clanak 80.

(1) Protiv upravnih akata koje donosi pomorski
redar moze se izjaviti Zalba Ministarstvu mora, prometa i
infrastrukture.

(2) Zalba izjavljena protiv rjeSenja pomorskog redara
ne odgada njegovo izvrSenje.

Clanak 81.

Grad je duzan jedanput mjeseCno izvrSiti nadzor
pomorskog dobra na svom podrucju od strane pomorskog
redara, radi utvrdenja nezakonitoga gradenja ili drugog
ostecenja pomorskog dobra, a i po svakoj prijavi bilo koje
osobe te ako utvrdi nezakonite radnje pomorski redar duzan
je o tome obavijestiti nadlezno tijelo (nadlezne inspekcije,
lucku kapetaniju i dr.).

Clanak 82.

(1) Pomorski redar obavlja poslove nadzora
samostalno, u ime Grada, postupa i donosi pojedina¢ne akte
u okviru duZnosti i ovlastenja odredenih ovom Odlukom i
drugim zakonskim i podzakonskim propisima.

(2) Poduzimanje mjera za provodenje reda na
pomorskom dobru smatra se bitnim i od javnog interesa.

(3) U cilju uspostavljanja reda na pomorskom dobru
pomorski redar moze poduzimati odgovarajuée mjere u
zajedniStvu s nadleznim drzavnim i drugim tijelima, odnosno
zastitarskim tvrtkama.

Clanak 83.

U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke
pomorski redar ovlasten je i obvezan rjeSenjem ili na drugi
propisani nacin narediti fiziCkim i pravnim osobama mjere
za odrzavanje reda na pomorskom dobru i to:

- uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, naprava,
objekata, uredaja, reklama i drugo;

- zabraniti obavljanje radova i djelatnosti;

- narediti i druge mjere i radnje u svrhu odrZavanja reda na
pomorskom dobru;

- naplatiti novéanu kaznu na mjestu pocinjenja prekrsaja;

- predloziti pokretanje prekrSajnog postupka.

Clanak 84.

(1) Mjere za odrzavanje reda na pomorskom dobru
propisane ovom Odlukom pomorski redar nareduje
rjeSenjem osobi koja je povrijedila odluku odnosno osobi
koja je obvezna otkloniti utvrdenu povredu.

(2) Ako se osoba iz stavka 1. ovoga Clanka ne moze
utvrditi, rjeSenje se donosi protiv nepoznate osobe.

(3) Ako pomorski redar utvrdi povredu propisa cije
izvrSenje je ovlaSten nadzirati, moze donijeti rjeSenje i bez
saslusanja stranke.

(4) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka pomorski redar
obavlja kao javnu ovlast te je ovlasten provesti izvrSenje
rjesenja koje donese.



Clanak 85.

(1) Za prekrsaje propisane ovom Odlukom, koje u
nadzoru utvrdi pomorski redar, isti moze od podinitelja
prekrSaja naplatiti novfanu kaznu na mjestu pocinjenja
prekrSaja u visini polovice propisanog minimuma novcane
kazne, ako je prekrSaj utvrdio obavljanjem nadzora
u okviru svoje nadleznosti, neposrednim opazanjem,
uporabom tehnic¢kih uredaja, te pregledom vjerodostojne
dokumentacije.

(2) Smatrat ¢e se da je novcana kazna iz stavka 1.
ovoga ¢lanka naplac¢ena na mjestu pocinjenja prekrsaja ako
poéinitelj prekrsaja nije u trenutku kada je zateCen na mjestu
pocinjenja prekrSaja u moguénosti platiti novéanu kaznu,
a istu plati u roku od tri dana, te dokaz o izvrSenoj uplati
dostavi upravnom odjelu nadleZznom za poslove redarstva.

(3) Smatrat ¢e se da je novCana kazna iz stavka 1.
ovoga Clanka napladena na mjestu pocinjenja prekrsaja
ako pocinitelj prekrs$aja nije utvrden u trenutku pocinjenja
prekrsaja ili nije zateCen na mjestu pocinjenja prekrSaja, a
novc¢anu kaznu plati u roku od tri dana od primitka obavijesti
o prekrsaju te dokaz o izvrSenoj uplati dostavi upravnom
odjelu nadleZznom za poslove redarstva.

(4) Usmeno izrecenu novcanu kaznu prema uvjetima
stavka 1. ovoga ¢lanka pomorski redar naplatiti ¢e od
poéinitelja prekrSaja uz izdavanje potvrde o tome, bez
izdavanja obveznog prekr$ajnog naloga.

(5) Ako pocinitelj prekrSaja plati izreCenu novcanu
kaznu sukladno stavku 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka nece se voditi
prekrSajni postupak, izreCena novéana kazna se ne unosi u
prekr$ajnu evidenciju, a pocinitelj prekrSaja se ne smatra
osobom osudenom za prekrsaj.

IX. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 86.

Novcane kazne naplacene za prekrsaje propisane ovom
Odlukom prihod su prora¢una Grada, a koriste se namjenski
za upravljanje pomorskim dobrom i financiranje odnosno
sufinanciranje projekata na pomorskom dobru i za aktivnosti
kojima je cilj unaprjedenje pomorskog dobra u opc¢oj upotrebi.

Clanak 87.
Pomorski redar duzan je voditi posebnu evidenciju
o podiniteljima prekrSaja propisanih ovom Odlukom,
izreCenim novcanim kaznama te o naplacenim novEanim
kaznama na mjestu poc¢injenja prekrsaja.

Clanak 88.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 600,00 do 1.300,00

eura kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba ako:

1. postupit protivno ¢lanku 6. stavak 3.1 5. Odluke
postupi protivno ¢lanku 9. Odluke
postupi protivno ¢lanku 10. stavak 2. i 3. Odluke
postupi protivno ¢lanku 12. Odluke
postupi protivno ¢lanku 13. Odluke
postupi protivno ¢lanku 15. Odluke
postupi protivno ¢lanku 16. Odluke
postupi protivno ¢lanku 18. stavku 1.1 2. Odluke
9. postupi protivno ¢lanku 19. stavku 1. Odluke

10. postupi protivno ¢lanku 20. Odluke

11. postupi protivno ¢lanku 21. Odluke

12. postupi protivno ¢lanku 23. Odluke

13. postupi protivno ¢lanku 26. Odluke

14. postupi protivno ¢lanku 27. stavku 2. Odluke
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15. postupi protivno ¢lanku 29. stavku 2. Odluke

16. postupi protivno ¢lanku 30. Odluke

17. postupi protivno ¢lanku 31. Odluke

18. postupi protivno ¢lanku 32. Odluke

19. postupi protivno ¢lanku 35. Odluke

20. postupi protivno ¢lanku 37. Odluke

21. postupi protivno ¢lanku 38. Odluke

22. postupit protivno ¢lanku 39. Odluke

23. postupi protivno ¢lanku 42. Odluke

24. postupi protivno ¢lanku 43. Odluke

25. postupi protivno ¢lanku 44. Odluke

26. postupi protivno ¢lanku 45. Odluke

27. postupi protivno ¢lanku 46. Odluke

28. postupi protivno ¢lanku 47. Odluke

29. postupi protivno ¢lanku 48. Odluke

30. postupi protivno ¢lanku 49. Odluke

31. postupi protivno ¢lanku 50. Odluke

32. postupi protivno ¢lanku 51. Odluke

33. postupi protivno ¢lanku 52. Odluke

34. postupi protivno ¢lanku 53. Odluke

35. postupi protivno ¢lanku 54. Odluke

36. postupi protivno ¢lanku 56. stavak 1. Odluke

37. postupi protivno ¢lanku 57. Odluke

38. postupi protivno ¢lanku 58. Odluke

39. postupi protivno ¢lanku 61. stavak 3. i 4. Odluke

40. postupi protivno ¢lanku 62. Odluke

41. postupi protivno ¢lanku 63. Odluke

42. postupi protivno ¢lanku 64. Odluke

43. postupi protivno ¢lanku 65. Odluke

44. postupi protivno ¢lanku 66. stavak 1. i 4. Odluke

45. postupi protivno ¢lanku 67. Odluke

46. postupi protivno ¢lanku 68. stavak 1. 1 2. Odluke

47. postupi protivno ¢lanku 69. Odluke

48. postupi protivno ¢lanku 70. Odluke

49. postupi protivno ¢lanku 71. Odluke

50. postupi protivno ¢lanku 72. stavak 1. Odluke

51. pomorskom redaru ne omoguéi pregled isprave (osobne
iskaznice, putovnice, izvoda iz sudskog registra i sl.),
na temelju kojih moze utvrditi identitet stranke odnosno
zakonskog zastupnika stranke, kao i drugih osoba
nazo¢nih prilikom nadzora (¢lanak 77. stavak 1. tocke
1.)

52. kao stranka na pisano traZzenje pomorskog redara
istom ne da tocne i potpune podatke te mu ne dostavi
dokumentaciju potrebnu u nadzoru (¢lanak 77. stavak
1. tocke 3.)

53. pomorskog redara ometa u provedbi nadzora (¢lanak
77. stavak 1. tocke 4.15.).

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 100,00 do 260,00
eura kaznit ¢e se odgovorna osoba u pravnoj osobi za
prekrsaje iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 200,00 do 660,00
eura kaznit ¢e se za prekrSaje iz stavka 1. ovog clanka
fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu
djelatnost kada su prekrSaj pocinile u vezi s obavljanjem
svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti.

(4) Novéanom kaznom u iznosu od 50,00 do 260,00
eura kaznit ¢e se fizicka osoba za prekrsaje iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom u iznosu od 50,00 do 260,00
eura kaznit ¢e se fizicka osoba - roditelj, odnosno staratelj
djeteta koje je pocCinilo prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
ako je propustio duznost staranja o djetetu. Dijete je osoba
do navrsenih 14 godina Zivota.
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X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 89.
Ukoliko su pojedine odredbe Odluke o komunalnom
redu u suprotnosti s odredbama ove Odluke, na pomorskom
dobru u opcoj upotrebi primjenjuju se odredbe ove Odluke.

Clanak 90.
Ova Odluka o redu na pomorskom dobru stupa na
snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenim novinama —
Bollettino ufficiale Pula — Pola.

KLASA:024-01/23-01/1013
URBROJ:2163-7-05-0474-23-16
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA-POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovié¢-Nikolovski, v.r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka 1. Zakona o ublazavanju
i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (,,Narodne
novine“ broj 16/19) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula - Pola
(Sluzbene novine — Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 7/09,
16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-prociséeni tekst)
Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola na sjednici odrzanoj dana
27. studenog 2023. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

o donoSenju Plana djelovanja
Grada Pula - Pola u podrucju prirodnih
nepogoda za 2024. godinu

Clanak 1.
Donosi se Plan djelovanja Grada Pula - Pola u podruc¢ju
prirodnih nepogoda za 2024. godinu, ¢iji sadrzaj se nalazi u
prilogu ovog akta i ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 2.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu osmog dana od dana
objave u Sluzbenim novinama — Bollettino ufficiale Pula -
Pola.

KLASA:240-01/23-01/16
URBROJ:2163-7-02-02-0501-23-6
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.



Temeljem ¢lanka 6. Zakona o izmjenama i dopuni Zakona o lokalnim porezima (Narodne novine broj 114/23) i ¢lanka
39. Statuta Grada Pula - Pola (Sluzbene novine - Bolletino ufficiale Pula - Pola broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21
15/21), Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola na sjednici odrzanoj dana 27. studenog 2023. godine donosi

ODLUKU

o stavljanju izvan snage Odluke
0 prirezu porezu na dohodak
Grada Pula - Pola

Clanak 1.
Stavlja se izvan snage Odluka o prirezu porezu na dohodak Grada Pula - Pola (Narodne novine broj 151/14, Sluzbene
novine - Bolletino ufficiale Pula - Pola broj 17/14).

Clanak 2.
Ova Odluka objavit ¢e se u Sluzbenim novinama - Bolletino ufficiale Pula - Pola, a stupa na snagu 1. sijecnja 2024.
godine.

KLASA:024-01/23-01/973
URBROJ:2163-7-03-0243-23-3
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.
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Temeljem ¢lanka 42. Zakona o lokalnim porezima (Narodne novine, broj 115/16, 101/17, 114/22 i 114/23) i ¢lanka 39.
Statuta Grada Pula - Pola (Sluzbene novine - Bolletino ufficiale Pula - Pola, broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i
5/21), Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola na sjednici odrzanoj dana 27. studenog 2023. godine, donosi

ODLUKU

o lokalnim porezima Grada Pula - Pola

1 OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje visina stope poreza na potrosnju, visina poreza na kuce za odmor, $to se smatra javnom
povrSinom, visina, nacin i uvjeti plac¢anja poreza na koriStenje javnih povrsina te nadlezno porezno tijelo za utvrdivanje i
naplatu poreza koji pripadaju Gradu Pula - Pola.

Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski i zenski rod.

II LOKALNI POREZI
Clanak 2.
Grad Pula - Pola uvodi sljedece poreze:
1. porez na potrosnju,
2. porez na kuc¢e za odmor,
3. porez na koriStenje javnih povrsina.

1. Porez na potrosnju

Clanak 3.
Porez na potros$nju placa se po stopi od 3%.

2. Porez na kuce za odmor

Clanak 4.
Porez na kuc¢e za odmor placa se u iznosu od 5,00 eura/m? korisne povrsine kuce za odmor.

3. Porez na koriStenje javnih povrsina

Clanak S.

Javnom povrs$inom u smislu ove Odluke smatraju se ulice, trgovi, igralista, nogostupi, parkovi, zelene povrsine, kao i svi
ostali prostori u vlasnistvu ili pod upravom Grada Pula - Pola ¢ije je koristenje namijenjeno svima i pod jednakim uvjetima.
U dvojbi §to se smatra javnom povrsinom mjerodavne su odredbe Odluke o komunalnom redu Grada Pula - Pola.

Porez na koristenje javnih povrSina na podrucju Grada Pula - Pola placaju pravne i fizicke osobe kojima je upravno tijelo
Grada Pula - Pola nadlezno za poslove upravljanja imovinom izdalo Rjesenje o porezu na koristenje javne povrsine kojim se
odobrava koristenje javne povrsine.

Rjesenjem o porezu na koristenje javne povrsine utvrduju se:

- podaci o korisniku javne povrsine,

- visina poreza na koristenje javne povrsine,

- uvjeti placanja i instrumenti osiguranja placanja te

- prava i obveze korisnika javne povrsine (uvjeti koristenja, tip opreme, podaci o lokaciji, povrsini i namjeni, podaci o
vremenu na koje se izdaje rjeSenje i sl.).

Clanak 6.
Javne povrsSine u Gradu Pula - Pola predvidene za postavu urbane opreme razvrstavaju se u zone, sukladno grafickom
prikazu koji ¢ini sastavni dio ove Odluke, kako slijedi:

- Zona visoke frekventnosti unutar I. Zone koja obuhvac¢a: Forum, Trg Portarata, Kapitolinski trg, Danteov trg, Narodni
trg, Giardine, Ulicu Sergijevaca, Kandlerovu ulicu, Flanati¢ku ulicu, Fonti¢ku ulicu, Ciscuttijevu ulicu, Veronsku ulicu,
Maksimijanovu ulicu, Clerisseauovu ulicu, Ulicu Porta Stovagnaga, odnosno dijelove grada obojane u grafickom prilogu
zutom bojom,

- 1. Zona obuhvaca ulice kao i dijelove grada u grafickom prilogu obojane plavom bojom,

- II. Zona obuhvaca ulice kao i dijelove grada u grafickom prilogu obojane crvenom bojom,

- III. Zona obuhvaca ulice kao i dijelove grada koji nisu obuhvaceni zonama I. i II.



Clanak 7.
Kori$tenje javne povr§ine ne moze se odobriti podnositelju zahtjeva koji nije u cijelosti podmirio sva dospjela
dugovanja prema Gradu Pula - Pola.

Koristenje javnih povrsina postavljanjem Kioska ili drugog montaZnog objekta

Clanak 8.
Porez na koriStenje javnih povrSina za postavljanje kioska ili drugog montaznog objekta utvrduje se u eurima kako
slijedi:

Mjesecni iznos poreza u eurima po objektu-
Djelatnost/namjena Zona ViS,Oke
frekventnosti unutar I. Zona II. Zona III. Zona
1. Zone
trgovinska djelatnost 700,00 560,00 448,00 358,00
ugostiteljska djelatnost 900,00 720,00 576,00
bankarstvo, lutrija, kladionice 1.500,00

Dosadasnji korisnici javnih povrsina na kojim su postavljeni kiosci zadrzavaju prava utvrdena ranijim odobrenjem te ¢e
se istima temeljem ove Odluke izdati RjeSenje o porezu na koristenje javne povrsine.

Grad Pula - Pola moze odobriti stupanje u prava i obveze dosadasnjeg korisnika, odnosno obveznika, njegovim pravnim
sljednicima, pod uvjetom da nastave obavljati istu djelatnost te da su podmirena sva dospjela dugovanja koja je prednik imao
prema Gradu Pula - Pola.

KoriStenje javnih povrSina postavljanjem ugostiteljskih terasa
Clanak 9.
Porez na koriStenje javnih povrSina za postavljanje ugostiteljskih terasa utvrduje se u eurima kako slijedi:
Mjesecni iznos poreza u eurima po m?
Vrsta ugostiteljske terase s obzirom Zona visoke
na razdoblje postavljanja frekventnosti unutar I. Zona II. Zona I11. Zona
I. Zone

godisnja (stalna)

(01.01.-31.12) 20,00 16,00 13,00 10,00
sezonska 30,00 24,00 20,00 16,00

(01.04. - 30.09.)

Rjesenje o porezu na koriStenje javne povrsine za postavljanje ugostiteljske terase moze se izdati:

- zarazdoblje od 01.01. do 31.12. (stalna terasa) za ukupnu povrsinu terase ili umanjenu povrsinu terase, i to umanjenu za
najvise 50% od ukupne povrsine terase, koja je predvidena Planom rasporeda ugostiteljskih terasa, u izvansezonskom
razdoblju (studeni, prosinac, sijecanj, veljaca i oZujak), s time da se mogucnost umanjenja povrsine stalne terase za 50%
odnosi samo na dio terase koji je od osi najduze stranice terase najudaljeniji od ulaza u ugostiteljski objekt,

- zarazdoblje od 01.04. do 30.09. (sezonska terasa) za ukupnu povrsinu terase predvidene Planom rasporeda ugostiteljskih
terasa.

U iznimnim i opravdanim situacijama moguce je odrediti i drugacije vremensko razdoblje koristenja od utvrdenog u
ovom ¢lanku, o ¢emu odlucuje Gradonacelnik na prijedlog upravnog tijela Grada Pula - Pola nadleZznog za poslove upravljanja
imovinom.
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Koristenje javnih povrSina postavljanjem privremenih objekata

Clanak 10.
Porez na kori$tenje javnih povrSina za postavljanje privremenih objekata utvrduje se u eurima kako slijedi:

Iznos u eurima/

Privremeni objekt Vrsta objekta/namjena nagin obracuna/razdoblje

privremene gradevine i pokretne
naprave za potrebe ugostiteljstva 5,00/po m*dan
(Satori, to¢ionici, Sankovi i sli¢no)

objekti za prigodnu prodaju i

BROJ 20/23
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pokretna naprava ugostiteljsku djelatnost povodom 10,00/po m?*/dan
blagdana
izlaganje i prodaja knjiga 2,00/po m*/dan
kolica, izlozbeni eksponat 11,00/po m*dan
naprava (pult) za prodaju pica i
sladoleda, pecenje plodina, kokica, 20,00/po m?/dan/

palacinki i slicno

naprava za promidzbene svrhe i 210,00/po napravi/miese&no

sli¢no
specijalno vozilq Vza ugostiteljstvo i 120,00/po vozilu/dan
sli¢no
ambulantna prodaja 90,00/po objektu/dan
Zona visoke 220,00/
frekventnosti po objektu/
unutar [. Zone mjeseCno
usluzna naprava I Zona 190,00/ '
bankomati poo bjevktu/
. mjesecno
(samostojeci)
II. Zona 160300/
po objektu/
mjeseCno
130,00/
III. Zona po objektu/
mjesecno

samostoje¢i telekomunikacijski

razvodni ormaricé i sl 80,00/po objektu/mjesecno

automatski usluzni uredaji 100,00/po objektu/mjesecno
e-romobili, e-bicikle i sli¢no 35,00/po sredstvu/godisnje
Privremeni objekt Vrsta objekta/namjena Iznos u eurima/

nacin obracuna/razdoblje

prodaja voca, povréa, jaja, tekstila i 400,00/po Standu/mjeseéno

sli¢no
Standovi povrsine zauzimanja cvijece, svijece i sli€no 400,00/po Standu/mjesecno
do 4,00 m? suveniri, numizmatika, slike i sli¢éno 600,00/po Standu/mjeseno
montazni/prenosivi toli¢ za tetoviranje, ukra$ i y N
( P ) stofic za ef)VlI'E'll’l_].C: ukrasavanje 600,00/po standu/mjese¢no
tijela i slicno
portretiranje i slicno 400,00/po Standu/mjesecno

Za standove povrSine zauzimanja vece od 4,00 m? (montazni/prenosivi) porez na koristenje javne povrSine se obracunava
u mjesecnom iznosu od 100,00 eura po svakom dodatnom m? povrSine.




Koristenje javnih povrSina postavljanjem reklamnih predmeta

Clanak 11.

Porez na koristenje javnih povrSina za postavljanje reklamnih predmeta utvrduje se u eurima kako slijedi:

Reklamni predmet

Iznos poreza u eurima

Nacin obracuna/razdoblje

transparent, reklamna zastava 14,00 po m%*dnevno
reklamni naziv 10,00 po m?*/dnevno
pojedinacni 60,00 po panou/mjesecno
slobodnostoje¢i reklamni pano skupni 40,00 po panou/mjesecno
prijenosni 6,00 po m?*dnevno
reklamni sadrzaji na proce.lj.lma gradevina, urbanoj 40,00 po m¥/mjesedno
opremi i sl.
do 15 m? 75,00
reklamni jumbo pano >od 15 m? 150,00 po stranici/ mjese¢no
>o0d 27 m? 225,00
reklamni ormari¢, reklamna vitrina, reklamni uredaj 40,00 Poo bi evktu/
mjesecno
reklamni logo 30,00 po m?/mjesecno
reklamna tenda 14,00 po m?*/dnevno
reklamni stup - totem 110,00 po reklam n‘im stupu/
mjesecno
reklamna ograda, reklama na zastitnoj ogradi gradilista, 5,00 po m¥/mjesetno

reklama na zastitnom platnu gradevinske skele

Ostala koriStenja javnih povrsina

Clanak 12.

Porez na koristenje javnih povrSina za ostala koriStenja javnih povrsina utvrduje se u eurima kako slijedi:

Organiziranje zabava i manifestacija

Iznos u eurima/

nacin obracuna/razdoblje

zabavni park, cirkus, postavljanje montaznih pozornica, bina i sli¢no 4,00/po m?*/dan
uli¢ni zabavljaci (sviraci, pantomima, madionicari, artisti i slicno) 15,00/dan
prezentacija proizvoda i usluga i slicno 20,00/po m?/dan
distribucija letaka i promidzbenih materijala 100,00/dan

organizacija gradilista, postava skela na javnu povrsine i odlaganje
gradevinskog materijala na javnu povr§inu

0,70/po m*dan

smjestaj kontejnera za potrebe gradilista i slicno

12,00/po kontejneru/dan

snimanje filma

600,00/dan

snimanje filma u starogradskoj jezgri

1.200,00/dan

snimanje reklamnog spota

1.200,00/dan

snimanje reklamnog spota u starogradskoj jezgri 2.000,00/dan
komercijalno fotografiranje 400,00/dan
politi¢ko djelovanje — postavljanje pokretnih naprava 7,00/po m*dan
referendum 0,20/po m?/dan

Clanak 13.

Pojmovi koji se koriste u smislu poreza na koriStenje javnih povrsina definirani su i opisani Odlukom o komunalnom
redu Grada Pula - Pola te drugim aktima koji se donose na temelju navedene Odluke.
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Clanak 14.
Porez na koristenje javnih povrsina utvrden ovom Odlukom, za javne povrSine koje se na koriStenje daju putem javnog
natjecaja, smatra se pocetnim porezom.
Nacin i postupak provodenja javnog natjecaja propisuje se posebnom odlukom.

Clanak 15.
Porez na koristenje javnih povrSina ne placa se za organiziranje manifestacija i prateéih aktivnosti koje se financiraju iz
Prora¢una Grada Pula - Pola, kao ni za vjerske, humanitarne, kulturne, sportske i ekoloske manifestacije od znacaja za Grad
Pula - Pola te u slucajevima kada se javna povrSina koristi za potrebe Grada Pula - Pola.

IIT PROVEDBENE ODREDBE

Clanak 16.
Nadlezno porezno tijelo za utvrdivanje i naplatu poreza na potro$nju i poreza na kuce za odmor je upravno tijelo
nadlezno za poslove financija Grada Pula - Pola.
Nadlezno porezno tijelo za utvrdivanje i naplatu poreza na koristenje javnih povrSina je upravno tijelo u ¢ijoj su
nadleznosti poslovi upravljanja imovinom Grada Pula - Pola.

IV PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o lokalnim porezima Grada Pula - Pola (SluZzbene novine -
Bollettino ufficiale Pula - Pola, broj 05/17, 12/17, 19/20 1 22/21).

Clanak 18.
Ova Odluka objavit ¢e se u Narodnim novinama i Sluzbenim novinama - Bolletino ufficiale Pula - Pola, a stupa na snagu
1. sijenja 2024. godine.

KLASA:024-01/23-01/976
URBROJ:2163-7-03-01-0318-23-15
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.



Na temelju clanka 98. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (Narodne novine br. 68/18, 110/18 i 32/20)
i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (Sluzbene novine —
Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 01/13
2/18,2/20, 4/21 1 5/21), Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola na
sjednici odrzanoj dana 27. studenog 2023. godine, donijelo
je

ODLUKU

o vrijednosti boda komunalne naknade
Grada Pula - Pola

Clanak 1.
Ovom Odlukom utvrduje se vrijednost boda komunalne
naknade (B) u eurima po ¢etvornome metru (m2) korisne
povrsine stambenog prostora u prvoj zoni Grada Pula - Pola.

Clanak 2.
Vrijednost boda za obra¢un komunalne naknade (B)
iznosi 1,10 eura po ¢etvornome metru (m2) sukladno ¢lanku
1. ove Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u Sluzbenim novinama —
Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na snagu dana 01.
sijecnja 2024. godine.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o vrijednosti boda za utvrdivanje visine komunalne naknade
(Sluzbene novine — Bolletino ufficiale Pula - Pola br. 21/18).

KLASA:024-01/23-01/1139
URBROJ:2163-7-05-0474-23-9
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.

Temeljem clanka 48. Zakona o predskolskom odgoju i
obrazovanju (,,Narodne novine® RH br. 10/97, 107/07, 94/13,
98/19, 57/22), ¢lanka 41. Drzavnog pedagoskog standarda
predskolskog odgoja i obrazovanja (,,Narodne novine*
RH br. 63/08, 90/10) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola
(Sluzbene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09,
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-prociscéeni tekst),
Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola na sjednici odrzanoj dana
27. studenog 2023. godine, donosi

ODLUKU

o izmjenama i dopunama Odluke o iznosima
sufinanciranja programa predskolskog odgoja

Clanak 1.

Clanak 3. Odluke o iznosima sufinanciranja programa
predskolskog odgoja (SluZbene novine-Bollettino ufficiale
Pula-Pola br. 4/10, 13/16, 19/19, 10/22, 21/22, 5/23, 16/23 ),
(u daljnjem tekstu: Odluka) mijenja se i glasi:

»Roditelji koji temeljem provedenog jedinstvenog
upisa u djecje vrtice ili tijekom pedagoske godine temeljem
zahtjeva, ostvare najmanje 10 bodova, a ne budu upisani u
ustanove kojih je osniva¢ Grad Pula - Pola, imaju pravo na
mjesecnu subvenciju:

- zaredoviti cjelodnevni 10-satni program 225,86 EUR po
djetetu,

- za redoviti poludnevni 6-satni program 112,93 EUR po
djetetu,

za upis u ustanovu drugih osnivaca po izboru.

MjeseCna subvencija ostvaruje se uplatom na Ziro
racun predskolske ustanove s kojom korisnik usluge potpise
ugovor.*

Clanak 2.
Ova Odluka objavljuje se u Sluzbenim novinama -
Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na snagu 01. sijecnja
2024. godine.

KLASA:601-01/23-01/176
URBROJ:2163-7-06-0291-23-3
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA — POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.
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Na temelju ¢lanka 12. stavak 1. i ¢lanka 27. Zakona o
lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine®“ br. 33/01, 60/01, 106/03, 129/05, 109/07,
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-procisceni tekst,
137/15-ispravak, 123/17, 98//19 i 144/20), te ¢lanaka 14. i
39. Statuta Grada Pula-Pola (Sluzbene novine - Bollettino
ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20,
4/21 1 5/21 - procisceni tekst), Gradsko vije¢e Grada Pula -
Pola, na sjednici odrzanoj dana 27. studenog 2023. godine,
donosi

ODLUKU
o prihvacanju inicijative za pristupanje
MrezZi mediteranskih gradova ,,MedCities”

I
Grad Pula - Pola prihvaca inicijativu Predstavnistva
Vlade Katalonije u jugoistocnoj Europi za pristupanjem
Mrezi mediteranskih gradova ,,MedCities” (u daljnjem
tekstu: Udruga) koja okuplja mediteranske gradove iz raznih
drzava s ciljem jacanja i razvoja urbane odrzivosti kao
nacina za poboljSanje zivotnih uvjeta u mediteranskoj regiji

i za prevenciju klimatske krize.

I
Grad Pula - Pola izjavljuje da prihvaéa odredbe Statuta
Udruge.

I

Grad Pula - Pola (u daljnjem tekstu: Grad) steci ¢e sva
prava i obveze ¢lana Udruge, sukladno odredbama Statuta
Udruge.

Prava Grada, kao ¢lana Udruge su sudjelovanje u
aktivnostima koje Udruga organizira u skladu sa svojim
ciljevima, koriStenje svih pogodnosti koje Udruga nudi,
sudjelovanje na Generalnoj skupstini s pravom govora i
glasa, pravo biranja osoba na rukovode¢im polozajima
Udruge, primanja informacija o sporazumima koje donose
tijela Udruge te davanja prijedloga ¢lanovima Upravnog
odbora s ciljem boljeg ispunjavanja ciljeva Udruge.

v
Obveza je Grada postovati Statut Udruge i sve vazece
sporazume Glavne skupstine i Upravnog odbora, placati
godi$nju ¢lanarinu, sudjelovati na Generalnoj skupstini i
ostalim dogadajima u organizaciji Udruge, imenovati svoje
predstavnike u Generalnoj skupstini i, kada je primjenjivo, u
Upravnom odboru.

A\
Ovlas¢uje se Gradonacelnik Grada Pula - Pola za
potpisivanje svih dokumenata i akata potrebnih za pristupanje
u ¢lanstvo Mreze mediteranskih gradova ,,MedCities”.

VI
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u SluZbenim novinama — Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:024-03/23-01/156
URBROJ:2163-7-01-04-000555-23-4
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovié¢-Nikolovski, v.r.



Na temelju ¢lanka 230. Zakona o zdravstvenoj zastiti
(“Narodne novine” broj 100/18, 125/19, 147/20, 119/22,
156/22 1 33/23), ¢lanka 4. i 5. Pravilnika o nacinu pregleda
umrlih te utvrdivanja vremena i uzroka smrti (“Narodne
novine” broj 46/11, 6/13 1 63/14) i ¢lanka 39. Statuta Grada
Pula-Pola (Sluzbene novine — Bollettino ufficiale Pula -
Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 1 5/21),
Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola, na sjednici odrzanoj dana
27. studenog 2023. godine, donosi

ZAKLJUCAK

o prijedlogu mrtvozornika za podrucje
Grada Pula-Pola

I
Predlaze se da Zupanijska skupstina Istarske Zupanije
imenuje, od predlozenih, mrtvozornika za podrucje Grada
Pula-Pola:
- Boris Mamula, doktor humane medicine

I
Ovaj Zakljutak se prosljeduje Zupanijskoj skupstini
Istarske Zupanije.

I
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja, a
objavljuju se u ,,Sluzbenim novinama“ Grada Pula - Pola.

KLASA:500-01/20-01/2
URBROJ:2163-7-01-03-0206-23-24
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovi¢-Nikolovski, v.r.

Na temelju clanka 14. Zakona o ublazavanju i
uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda (,,Narodne
novine“ broj 16/19) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula - Pola
(Sluzbene novine — Bollettino ufficiale Pula-Pola broj 7/09,
16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-procisceni tekst),
Gradsko vije¢e Grada Pula - Pola, na sjednici odrzanoj dana
27. studenog 2023. godine, donosi

RJESENJE

o imenovanju Povjerenstva za procjenu Steta
od prirodnih nepogoda Grada Pula-Pola

Clanak 1.
U Povjerenstvo za procjenu steta od prirodnih nepogoda
Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu: Gradsko povjerenstvo)
imenuju se:

1. drsc. Ivona Moceni¢, dr. med., zamjenica Gradonacelnika,

za predsjednicu,

Bruno Cergnul, zamjenik Gradonacelnika, za zamjenika

predsjednice,

Aldo Rojni¢, predstavnik Grada Pula-Pola, za ¢lana,

Igor Jovin, predstavnik Grada Pula-Pola, za ¢lana,

Loris Mosnja, predstavnica Grada Pula-Pola, za ¢lanicu,

Tonka Komso, predstavnica Grada Pula-Pola, za ¢lanicu,

Nebojsa Vukovié, predstavnik Grada Pula-Pola, za ¢lana,

Damir Kalogjera, predstavnik Grada Pula-Pola, za ¢lana,

Davor Batel, predstavnik Vodovoda Pula d.o.0., za ¢lana,

0. Irena Miskovi¢, predstavnica Hrvatskih Suma d.o.o., za
Clanicu.

N

S0 NG AW

Clanak 2.
Clanovi Gradskog povjerenstva imenuju se na razdoblje
od cetiri godine.

Clanak 3.
Gradsko povjerenstvo obavlja poslove kao $to su:

- utvrdivanje i provjeravanje visine Stete od prirodne
nepogode za podrucje Grada Pula-Pola,

- unoSenje podataka o prvim procjenama Steta u Registar
Steta,

- unoSenje i prosljedivanje putem Registra Steta konacne
procjene Steta Zupanijskom povjerenstvu,

- rasporedivanje dodijeljenih sredstava pomoéi za
ublazavanje i djelomicno uklanjanje posljedica prirodnih
nepogoda oStec¢enicima,

- pracenje i nadziranje namjenskog koristenja odobrenih
sredstava pomoc¢i za djelomi¢nu sanaciju Steta od
prirodnih nepogoda,

- izrada izvjeS¢a o utroSku dodijeljenih sredstava zurne
pomoci i sredstava pomoci za ublazavanje i djelomi¢no
uklanjanje posljedica prirodnih nepogoda i dostava istih
zupanijskom povjerenstvu putem Registra Steta,

- suradnja sa Zupanijskim povjerenstvom,

- donoSenje plana djelovanja u podrucju prirodnih
nepogoda iz svoje nadleznosti,

- obavljanje drugih poslova i aktivnosti iz svojeg
djelokruga u suradnji sa Zupanijskim povjerenstvima,

- ostali poslovi utvrdeni Zakonom o ublazavanju i
uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda i godiSnjim
Planom djelovanja u podrucju prirodnih nepogoda Grada
Pula-Pola.
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Clanak 4.
Administrativne i struéne poslove za potrebe Gradskog
povjerenstva obavlja upravni odjel koji je nadleZzan za
poslove civilne zastite.

Clanak 5.

Danom stupanja na snagu ovog RjeSenja stavlja se
izvan snage RjeSenje o imenovanju Povjerenstva za procjenu
Steta od prirodnih nepogoda Grada Pula (Sluzbene novine —
Bollettino ufficiale Pula-Pola broj 8/19) te Rjesenje o izmjeni
Rjesenja o imenovanju Povjerenstva za procjenu $teta od
prirodnih nepogoda Grada Pula-Pola (Sluzbene novine —
Bollettino ufficiale Pula-Pola broj 16/21).

Clanak 6.
Ovo Rjesenje stupa na snagu osmog dana od dana
objave u Sluzbenim novinama — Bollettino ufficiale Pula-
Pola.

KLASA:240-01/23-01/18
URBROJ:2163-7-02-02-0501-23-7
Pula, 27. studeni 2023.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA - POLA

PREDSJEDNICA
Marija Markovié¢-Nikolovski, v.r.

Na temelju ¢lanka 119., stavak 1., alineja 3. Zakona o
odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj skoli (,,Narodne
novine* br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12,
86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17, 68/18, 98/19, 64/20),
¢lanku 48., stavak 1. tocka 6. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine“ br. 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12,19/13,
137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i ¢lanku 61. Statuta Grada
Pula - Pola (Sluzbene novine - Bollettino ufficiale Pula -
Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21),
Gradonacelnik Grada Pula - Pola dana donosi

RJESENJE

o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Skolskog
odbora Osnovne Skole Monte Zaro

I
Ivana DZzombié razrjesava se ¢lanstva Skolskog odbora
Osnovne skole Monte Zaro.

I
Talita Perusko Soka¢ imenuje se &lanicom Skolskog
odbora Osnovne Skole Monte Zaro.

I
Mandat imenovane ¢&lanice Skolskog odbora traje do
isteka mandata ¢lanova po RjeSenju, KLASA: 602-02/21-
01/4 od 25. ozujka 2021. godine.

v
Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se u Sluzbenim novinama- Bollettino ufficiale
Pula - Pola.

Klasa: 602-02/23-01/73
Urbroj:2163-7-06-01-0361-23-4
Pula, 23. studeni 2023.

GRADONACELNIK
dr.sc. Filip Zori¢i¢, prof., v.r.
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